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Próximamente
tendrá lugar la
presentación de

FilmoTeca
de Catalunya

La célebre estrella checoeslovaca que con rapidez vertiginosa ha ocupado el
primer puesto entre todas las "ñappera" de la pantalla II cuyas creaciones para
la temporada de 19'29-3::1han sido adquiridas por SELECCIO.NES CAPITOLIO

•

La firma que siempre ha presentado las
mejores producciones cinematográficas

La primera de sus magníficas interpre-
taciones titulada:

El primer beso
fué presentada con gran éxito en Bar-
celona del17 al 23 de diciembre, en los
elegantes salones CAPITOl Id LlDO

El segundo film de esta temporada

Anny de
Montparnasse
se ha exhibido en exclusiva en los salo-
nes KURSAAL IdCATALUÑA,durante
la semana del 7 al12 de enero de 1930,
logrando un nuevo y merecido triunfo
de su principal intérprete.

La tercera creación de ANNY, titulada

Viva Amorel
se estrenó con éxito sin precedentes,
confirmado por todo el público, la se-
mana del 5 al 11 de mayo, en los aris-
tocráticos cinemas CAPITOl y LlDO

La muchacha de Londres
por la misma inimitable artista
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A NUESTROS EMPRESARIOS

HA tenido lugar en Bruselas, del 2 al 7 de
junio, la celebración del Congreso In-
ternacional de Directores de Cinema tó.

grafos. A él han concurrido representaciones
de Alemania, Inglaterra, Austria, Dinamarca,
Francia, Finlandia, Holanda, Hungría, Italia,
Luxemburgo, Estados Unidos, Suecia, Suiza,
Checoeslovaquia, Rumania y Bélgica.

España, sin embargo, no ha tenido represen-
tación oficial en este congreso.

¿Es quizá que las asociaciones de empresarios
de espectáculos o las diferentes empresas que
con distintos nombres explotan en nuestro país
buen número ele locales no han creído conve-
niente coadyuvar a esta labor internacional, o
no les interesaban los temas que debían discu-
tirse en esta asamblea?

Porque debernos suponer que fueron invitados
a dicho congreso, o que al menos sabían que éste
iha a celebrarse.

Que el Comité oganiz ador creía en la asisten-
cia de España a las tareas de la asamblea re-
cientemente celebrada es indudable. Basta leer
el Reglamento c1elrongreso para convencerse
de ello. Dice en su artículo 5:': C(lda orador
podrá expresarse en .111propio id.i ama. Si [nese
necesaria se Irrulllciría Sil discurse ett !UIIICf.\,
illglé.\, tlleuuíu, it aliauo y e"jJúiol .

.J las asociaciones qlle t omen /larle en les t a-
reas del congreso se les ruega haga/! traducir
con auúcí poción S1lS il/formes o rueqos el! los si-

(juiellles idiomos: ft"a;¡¡eés,inglés, ale-mán, it alia-
110 y esp aiiol.

Es evidente, pues, según nuestro leal macla de
pensar, que la cinematografía española, y en el

.presente caso su representación más visible, el
empresario, no podía ni debía colocarse al mar-
gen de las realidades del momento.

'Debido a su amplitud el cinematógrafo no es
sólo un vulgar comercio, sino que su explotación
lleva aparejadas ciertas responsabilidades de
orden moral, cultural y patriótico.

Los temas que se discutieron en este congre-
so, y de cuyas conclusiones daremos cuenta en
nuestro próximo número, fueron los siguientes:

l." Comisión: Organización de la Federación
Internacional. 2." Comisión: El cine educativo.
S." Comisión: Explotación, alquiler, producción.
4." Comisión: Tasas e impuestos especiales a la
explotación. 5." Comisión: Los derechos de au-
toro 6." Comisión: El film sonoro y hablado.
7." Comisión: Cuestiones técnicas. 8." Comisión:
Legislación. 9." Comisión: Protección a la ex-
plotación profesional.

Es innegable que a nuestros empresarios de-
bían de haberles interesado forzosamente algu-
nos de los temas que se discutieron; pero aun
prescindiendo de ello es indiscutible que España
debía de haber estado representada "en esta re-
unión internacional.

Para las asociaciones de empresarios de es-
pecráculos y para las empresas de cines el man-
dar una delegación al mencionado congreso hu-
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biera representado un sacrificio relativamente
pequeño, y, en cambio, se habría demostrado
que nuestro país, en cuestión tan capital, marcha
al unísono de las demás naciones, impresión muy
distinta a la que ahora se ha dado con esta la-
mentable abstención.

Artes orálicas o fábrica de sobres
MARTÍ, MARÍ y e>
Consejo Ciento. 288 - Teléfono 12461 - Barcelono

L1TOGRAffA IMPRENTA RELlEVES

TRABAJOS ESPECIALES PARA LA
PROPAGANDA C1NEMATOGRAfICA
ED!CIONES - RECLAtvl0S - COMERCIO

De la cinematografía sonora
por Ernst Mugo Correll

Nos encontramos en posesión de un nuevo instru-
mento, de un nuevo método de expresión artística:
la cinematografía sonora. Pero sería erróneo ver en la
cinematografía sonora una mera creación técnica para
la cual haya que buscar ahora el contenido estético.
Más exacto sería decir, al contrario, que si la téc-
nica cinematográfica no dispusiera ya de la película
sonora, debería preocuparse de encontrarla. Precisa".
mente porque la cinematografía necesitnbu-e-oostula-
ba, como ahora suele decirse-la soncridud, han po-
dido las películas parlantes y sonoras llegar a alean-
zar, en tan corto espacio de tiempo, el grado de per-
feccionamiento técnico logrado. Claro está-y sería in-
justo olvidarlo-que para ello ha servido también de
mucho el rápido progreso artístico realizado por la
cinematografía muda en el curso de los últimos años
que precedieron a la apnrición de la sonora. Aun cuan-
do en un prim:ipio la novedad técnica fuera el prin-
cipal atractivo de la cincmatografia, esta fase no tar-
dó en ser superada. El público dejó de interesarse por
la imagen del hombre que se caía al agua o por el
paso a galope, campo atraviesa, de un grupo de ji-
netes y quiso saber, ante todo, pOI' qué se caia el
hombre o qué motivos tenían los jinetes para galopar.
Así nació el interés por el argumento y, al propio
tiempo, por la labor personal del actor, y ello dió
lugar a la fama)' popularidad de las llamadas "es-
trellas", elemento- básico del arte mudo durante tan-
tos años. Entre la estrella cinematográfica y el gran
ncror-c-o -la gran actri,.;-de teatro existe sin embargo
una esencial diferencia . Mientras estos últimos inter-
pretan caracteres de muy distinta naturaleza, las es-

n-ellas cinematográficas se circunscribían cada diu más
a la encarnación de "tipos" determinados l' esto ha-
cía que las películas de un determinado actor, de una
determinada actríz-o de una determinada pareja-
fueran siempre las mismas películas. Algunas excep-
ciones, como la de Chaplin, confirman la regla. Y,
siendo así, claro está que para la renovación del ur re
cinematográfico sólo quedaban abiertos dos caminos:
b película de conjunto, a la manera de los rusos, y
la película musical. Para la primera había que luchar
en Alemania con la dificultad de encontrar temas que
fueran gratos ¡l la censura. La segunda-entendiendo
pOI' película musical una película en la cual el acom-
pnñamienro sonoro tuviera una parre preponderante-e-
fué ensayada ya con películas como H! hcrmosn DII-
unl/io ([ZII/ antes de la introducción de la cineruato-
grafía sonora propiamente dicha.

Encontrada, por así decirlo, la sonoridad de la pan-
talla misma, la mllsica popular-e-en el doble sentido de
erigen)' de cnpncirlad de difusión-e-apareció, desde un
principio, como la primera material principal para la
cinematogr afia sonora. Alemania dispone de un te-
soro lírico popular y de una tradición musical que no
tienen rival en el mundo. No faltan tampoco los li-
bretistas capaces de encontrar temas que vayan dere-
chamente en busca del corazón de la masa. Sobre la
base de este capital inicial puede empezarse a traba-
jar esperanzadamente. El público, cuyas exigencias en
Alemania j', de un modo general, en Europa, no son
las mismas que en los Estados Unidos )' en lngla-
tena, inlluirú con sus juicios y la manifestación de
sus preferencias sobre el desarrollo del género. Desde
luego puede ya afirmarse que las "obras de teatro fo-
tografiadas", que tanto cxiro han obtenido en Inglate-
rra y en la América del Norte, no lo obtendrían en
Alemania. En la tradición misma del cinematógrafo
se encuentran, al contrario, temas altamente adecua-
dos para su adaptación a la cinematografía sonora.
En JI(lrihé, por ejemplo, encontramos todos los ele-
mentos de un gran film sonoro j' parlante, El mundo
de las variedades es susceptible de aprehensión acús-
tica al propio tiempo que visual, j' las escenas dru-
maricas de la famosa película ganarían a buen se-
guro de no verse interrumpidas por los títulos. Ello
no quiere decir, sin embargo, que 1:1 forma teatral del
diálogo pueda ser adaptada a la cinematografía so"
nora. Los razonall1iellto~ no son propios para la pan-
talla. La esencia de la cinematografía sigue siendo la
acción, y la palabra sólo ha de servir para subrayar
el acto j' empujar el encadenamiento de los sucesos ha-
cia su desenlace. El drama de acción intensa, que sub-
yuga ul espectador y no deja punto de reposo a Sil

espíritu, es también runreria apropiada para la cine-
matografia sonora; j' lo mismo cabe decir de la revista
de gran espectáculo engarzada nn un argumento sen-
cillo a la manera de Los Tres J1i[VSIjIle!U(JS, de Cha-
rcll. Pero este último es, entre todos los géneros po-
sibles, el de producción más costosa. Antes de abor-
darlo ser:í preciso ir con tiento.

LOS MÁS GRANDES LABORATORIOS
CINEMATOGRÁFICOS DE ESPAÑA

TII(.~J ¡.: D~; TíTULOS: ESTÁ ~II''\ ero» DE POSITIVOS PER FOR ,\ C¡ÓN
IlE PELíCULA VWGEN VEN"!',\ IlE PELícUL·\ VIRGEN DE TOD.~S
CL.~SES y DE LAS MHJOllES MARCAS 11 M,dmumd. raplde, 1 perfec&fln

#JOSÉ Mo" HOSCH
Plaza Bu..nsuce ..o, S _ BARCELONAUIIIIIII~IIIIIII~lIiIllIIllDIIICA.PACES PARA DESARRQ-

LLAR 500,000 METROS MENSUALES THL".O"O: 'lH' D10l'eAMA
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El eme sonoro y la música buenas óperas ni orquestas hasta que fuí a Nueva York,
v más tarde, a París, Roma l' Berlín.

Hoy, el mísero salón que antes se jactaba apenas de
un piano a fuer de acompañamiento musical, ofrece por
un precio moderado espectáculos tales como La (allúóll
riel 'litallo, con Lawrcncc 'Tibbett, hrindando a los afio
clonados el goce de escuchar una voz espléndida por
espacio de dos horas. Y en el mismo pueblo donde rara
vez encontraba \'0 cuando mozo la inspiración de algo
excepcional en música, los muchachos contemporáneos
pueden deleitarse escuchando magníficas orquestas, ad-
mirablemente -dirigidas.

Abandonemos por 10 tanto, discusiones ociosas en
nuestra apreciación de los fotod~'amas musicales. El arte
de la sonoridad en la pantalla está muy lejos de haber
alcanzado la perfección; mas desafío a cualquiera a
mencionar otro arte que haya realizado progresos tan
rápidos en un par de años.

J amás se ha observado tal avance en la apreciación
del público por la buena música como desde el adveni-
miento de la película sonora. Gente de distritos lejanos,
que apenas si conocía vagamente de oídas unas cuantas
piezas de buena música, reconoce hoy inmediaramenrc
la Quillta Sinfo/lía, de Becthoven , el Libestrum, de
Liszt; 'el Capr¡'r;c E,<paiíaf, de Rimskv-Korsakoff j la
.~1f1rc!wEsloua, de Tschaikow~ky, }' muchas otras joyas
musicales.

Es indudable que la radio ha represqntadn su parte
en este desenvolvimiento de la afición por la música,
pero sostengo que el mérito mavor corresponde al ci-
nema. El aparato rndiog r áfico puede cerrarse en cual-
quier momento. El programa no cuesta nada ni el oyen-
te ha hecho esfuerzo especial alguno para escucharlo. Por
otra parte, cuando algún agricultor va a la ciudad para
concurrir al teatro, realiza un esfuerzo definido con el
objeto de pasarse un rato agradable, )' lo que escucha )'
presencia en aquellas dos horas de cinema se convierte
para él en recuerdo placentero y perdurable."

por E. MeNear

Herbcrt Srothart, cornposi tor famoso convertido al
cínc p.u-lantc, refuta en dos palabras ("¡pura hojaras-
ca!") las críticas de que la película musical y hablada
es "demasiado mecánica para inspirar una verdadera
emoción o reemplazar la actuación personal de músicos
\' cantantes .
. "Quienes rachan de mecánica la película hablada-
decía en carta dirigida a cierto amigo suyo en Nueva
York-parecen olvidar el hecho de que todo instru-
mento musical es un aparato mecánico. La garg,mta
humana es el único instrumento natural j pero rara vez
se usa la voz sin el acompañ,lmiento de aquel instru-
mento decididamente mecánico: el piano.

Ninguno de los aparatos para la reproducción de 1;1
voz humana es más complicado que el piano; y, .sin
cmbarjzo, a nadie se le ocurre decir que el arte de Ru-
dolph Gan~ y sus contemporáneos deba proscribirse a
causa de ser producido por un aparato mecánico.

A mi juicio-c-ccntinuuba la curta de Stothart-Ios
lnibilcs y extraordinariamente capacitados ingenieros del
sonido han rcnliz.adn una maravilla con su invención de
este nuevo y expresivo medio de la pantalla sonora. Si
los criticas que pretenden descubrir defectos se dedica-
ran más bien a catalogar los admirable progresos de la
película musical, 110S veríamos libres de un montón de
palabrcria innecesaria e irritante.

Los resultados obtenidos por la película sonora pue-
den' resumirse en hechos comprobados por mi propia
experiencia. Cuando comencé a interesarme por la mú-
sica, vivía )'0 en unn pequeña ciudad, donde muy rara-
mente tenia oportunidad de oír buenas orquestas o can-
tantes de alta categoría. Para oír artistas de fama nece-
sitaba emprender un largo viaje v sufrir mil inconve-
nientes. A decir verdad, nunca tuve ocasión de escuchar

Zeiss gkon~9.,CJ5cesden
(Umón d~ la! marcas:Cont.5.~, Ernemann, Goerz, lea)

"HAHN - GOERZ" &
"ERNEMANN"

La ... má-qujna~ cmematográhcas que reunen
105 más modernos perfeccionamientos

PIDANSE LOS

CATA LOGOS GRATIS
a los concesioncnos generales

C. & G. CARANDINI, LTDA.

~
QEQ1D
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Una fiesta en homenaje al popu-
lar empresario de teatros y cines
de Barcelona, D. Guillermo [uncá

Hrillantisrmc resultó el acto de entrega a D. Gui-
llermo Juncá, por un grupo de amigos, de un busto en
bronce "modelado por el escultor Vicente Antón.

Queriendo dar a este acto la máxima solemnidad, ha-
bida cuenta las grandes simpatías de que goza el

Sr- Juncá dentro de la cinematografía, la Comisión
nombrada al efecto acordó que la fiesta consistiera en
un banquete.

Éste se celebró en el hotel Oriente, cuyo amplio salón
ofrecía brillante aspecto.

En coquetonas mesas hábilmente dispuestas vimos a
personalidades de todos los sectores de la cinematogra-
fía local, y, como nota simpatiquisima, en una de ellas
estaba reunida toda la familia del homenajeado: hijas,
hijos políticos y nietos, que, sumándose al acto, dieron
a éste una sugestiva nota de familiaridad.

Bellas damas y hermosas señoritas completaban el
encanto de la fiesta, la cual transcurrió en un ambiente
de amable cordialidad.

Al descorcharse el champaña el Sr. Molino leyó buen
número de adhesiones al acto, l' en nombre de la Comi·-
sión organizadora ofreció al homenajeado el magnífico
busto, un artístico pergamino en el cual van estampadas
las firmas de las fuerzns vivas de la cinematografía bar-

"celonesa, y el banquete que se estaba celebrando, todo
ello como tributo de consideración a su labor personal
de tantos años en pro del espectáculo en su aspecto po-
pular.

,

Seguidamente el Sr. Vidal.Gomis, presidente de la
Mutua de la Defensa Ciucmntogrúiica Española, dedicó
unos brillantes elogios a 1;1 labor del homenajeado.

El presidente de la Asociación de la Prensa diaria,
D. Ignacio de L.. Ribera Revira, se adhirió al acto en
nombre de la Prensa}' del público, por ser la Prensa
quien orienta)' encamina a éste.

Después hizo uso de la palabra D. J.uan Pich )' Pon.
Al levantarse resonó en el salón una salva de aplausos.
Dijo el Sr. Pich que si hablaba lo hacía guiado por
una antigua v sincera amistad que le une con el home-
najeado l' por considerar al Sr. juncá un hombre lu-
chador, hábil y experto, que con su actividad habla
creado en nuestra ciudad un buen número ele salas de
esparcimiento popular y que por sus dotes de empren-
dedor habíase conquistado una posición distinguida y
elevada.

Propuso a los allí reunidos pedir al Gubierno para
el Sr. j unca la Medalla de! Trabajo, propuesta que fué
aceptada con una gran ovación, asociándose a la ins-
rancia todas las entidades alli representadas.

El Sr. Pinilla, por la Asociación de Empresa rin, de
Espectáculos Públicos de Cataluña, dedicó-unas senti-
das frases de sincera amistad al homenajeado, igual que
e! Sr. Castro, que lo hizo por el Sindicato Musical de
Cataluña.

Al levantarse el Sr. .Tune¡'¡ se le prodigó una estrucn-
dcsa ovación. Dió las gracias a todos JI dijo que pOI"
hallarse emocionadisimo leería unas cuartillas en su
nombre su amigo el Sr. Sol á Gumdiola, el cual empieza
seguidamente su lectura.

"Señeras y señores:
E~el día de hoy el más arare de mi vida, nn sólo por

el acto Que se celebra en m; honor, acto inmerecido y
que sólo debo a vuestras bondades, sino porque mo veo
rodeado de todos mis amigos, dc todas mis urnisrades y
de llll queridisima familia. Este acto me es g rato de
verdad )' lo estimo COI1 toda e! alma y con roda sincc-
ndad os lo agradezco.

Es para mí la coronación suprema de mi larga acrua-
ción en las lides del teatro y del cinc, mis dos amores de
toda la vida. A ellos he consagrado todos mi~ esfuerzos
y no he reparado en sacrificio alguno- para enaltecerlos.

Mi orgullo ha sido siempre mejorar el espectáculo,
poniéndolo a la altura que merece nuestra querida Bar-
celona.

No sé si he triunfado o 110, pero el acto de hoy me
da a entender que algo he hecho que merece vuestra
aprobación. Siendo así, me siento satisfecho de mi mis-
mo, y os prometo continuar por el mismo camino para
bien del espectáculo barcelonés.

Os agradezco infinito vuestro obsequio, el busto y el
pergamino, que acepto gustoso por lo que representa JI
por llevar estampadas las firmas de todas las organiza-
ciones Que integran el negocio: teatro, cine, música,
alquiladores, Prensa diaria, Prensa profesional, etc.

Es para mí una joya que guardaré junto con el busto
t;n el lugar de preferencia de mi hogar, para legados
a mis hijos, a' fin de que les sirva de estímulo en todos
los momentos de su vida.

y ahora, señores, sólo me queda deciros, con el cora-
zón en la mano: i Gracias, muchas gracias!"

Terminado el acto fueron muchos .los que felicitaron
a sus organizadores, y muy particularmente al alma de
la fiesta, nuestro particular amigo D. Eduardo Gurt, a
cuyas felicitaciones unimos la nuestra muy sincera.



ARTE Y CINEt.IATOGRAFÍA

FiI moTee a
de Catalunya

La presidencia del ban"
quete la formaron los
5e~orea algulentea: A
la derecha del homena-
jeado, D. Juan Ptch y
",on, D. Ignncio de L.
¡libera Rovlra, O. José
Vidal Gomls, D. Juan
Verd&gucr y D. Oamián
Molino. A su Izquíer de ,
D. Juan BroI01'5, O. Ate-
¡"ndro Campa, D. José
Sot~ GU8rdlol8. D. J.
Castro y D. ). Freixes.
::$aulÍ.

Aspecto que orrecla el
gran aaton de fiestas
del holel Oriente du-
rante I~ cel~brad6n del
aelo.
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La
alemana

industria cinematográfica
es la más importante
de Europa

manes son buen numern de los nombres que en el
campo de la cinematografia gozan de fama interna-
cional.

Antes de la guerra la industria cinematogrrifica ale-
mana era la más importan le del mundo. Recuérdese
la celebridad universal de que gozaban 105 nombres
de Oskar Messter. Henny Porten, Asta Nielsen, Max
Mack, Rudolf Meinert, etc. Un hombre de empresa
prematuramente fallecido-c-Davidson-c-fué el creador
de la industria cinematográfica alemana. Davidson
fué, también, e! descubridor de Pola Negri, la pri-
mera estrella de primera magnitud que deslumbró a
las multitudes desde la pantalla.

Para la industria cinematográfica alemana, como
para todas las manifestaciones de la actividad econó-
mica de Alemania, fueron terribles las consecuencias
de la guerra. Mientras en la América de! Norte los
talleres surgían con la profusión de los hongos después
de la lluvia y las produccioncs americanas se impo-
r:ían fácilmente en todos los mercados, entraba la
industria cinematográfica alemana en un período de
rnquirismn provocado por la escasez de personal dc '
instnluciones, de capital y de mercados. Esta situación

por Albert Schneider, redactor jefe del. Fítm-Iournaj >

La cinematografía, medio de expresión caracterís-
tico de nuestro tiempo por su movilidad, domina por
completo e! panorama artístico del siglo xx. U na obra
dramática de .éxito extraordinario portrá llegar a ser
vista por algunos centenares de miles de espectadores.
Por decenas de miles solamente han de contarse los
lectores de un buen libro, por millares nada más las
personas que acuden. a admirar una tela o una esta-
tua interesantes. Un film de éxito mediano será visto,
en cambio, por millones de espectadores, por decenas
o por centenares de millones si se trata de una pro-
ducción triunfante.

Al esfuerzo alemán es debida en gran parte la po-
pularidad que la cinematografía ha llegado a alcan-
zar en todo el mundo. La técnica cinematográfica es
de origen alemán en la mayoría de sus aspectos y ale-
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se prolongó, incluso, durante los primeros afios de la
postguerra, )' Jos primeros frutos de la campaña em-
prendida para rccohrar el terreno perdido no pudieron
empezar;¡ recogerse hasta 1923-2~., época en que quedó
francamente iniciado el renacimiento que habla de per-
mitir a la industria alemana reconquistar uno de los
primeros lugares 1:11 el campo de la cinematografía in-
reruacionul. Mucbos de los grandes nombres de esta
segunda etapa del film germánico-c-jnnnings, Vcidr,
Luhitsch, Pommer, Bel"gel", el malogrado Leni, Du-
pant v, recientemente, l\1arlcne Dierrich-c-no pudic-
ron resistir el dorado atractivo de las propuestas que
los magnates de Hollvwood .Ics hicieran. Pero entre
rnrlos estos nombres muy pocos fueron los totalmente
perdidos para la producción, alemana: directores y ar-
nsras h,II1 regresado, en su inmensa mayoría, al hogar
patrio, enriquecidos por la experiencia adquirida en
ultramar )' dispuestos a ponerla al servicio de la rine-
matografia europea.

Alemania cuenta en h ;Ictualid,ld con UIlOS 5.000
teatros, 70 casas distribuidoras)' un número de cm-
presas productoras que oscilará entre 30 y 35. Gra-
cias a la política ll.unuda del contingente-permiso
de importación limitado a una película extranjera por
cada película alemana producida-ha podido la in-
dustria alemana evitar las crisis ruinosas que han
debido sufrir las industrias de Inglaterra, Francia y
Suecia, crisi~ a las cuales Francia e lnglarerrn sólo
pudieron poner en parte remedio recurriendo prcci-
saruenre al mismo método puesto en práctica por Ale-
mania.

Durante los últimos diez alias ha lai1%;¡¡do Alema-
nia al mercado una serie de películas que hall de-
vuelto a las producciunus alemanas su antiguo pres-
tigio. Bastará citar, cuma comprobación de este aserto,
L~.I NibefulIgo,l, de Fritz Lang, así como El doctor
iWab/J.<r. Metrópolis y La mnjer en 1(1 LIINII, del
mismo auto!'; El el/can/o de 1111 vals, de Bergner : La
rama Luisa, de Carl Grum:, y, más recientemente El. .
oals del amcr, de Hanns Schwarz, )' [11 ú{tilll(l COIII-

ifm¡iía, de Kurt Bernhardt. Con nombres de artistas
'populares en todas partes del mundo podriun llenarse
columnas enteras. Limitémonos a citar a Liliuu l-lar-
vcv, Lil Dngovc r, Hcnny Porten, Je!ln}' Jugo, OIga
Tscheckowa, Elisaberb Bc-gncr, l\llady Christians,
Elga Brink, Dina Gralln, Liane Haid, Evclyn Holt,
Lya Mara, Lee Purry, Ossi Oswaldu, Ciare Rommer
entre las damas y Alfred Abel, Albers, Dieterle, Forst,
Fritseh, Frohlich, Gebühr, Giitzke, Horbiger, Kam-
pers, Krauss, Liedtkc, Schlettow, Schünzel, Stüwe en-

he los del--¡,'e:.z-o menos agraó;tao.-Erihe las "érn!Jfc-sas
productoras los nombres Vía, Auía, Emel k'a, Green-
bauru, Lothar, Stnrk, Nero, Hcgewald, F. P. S. son
equivalentes a una garantía de alto nivel técnico j'

artístico.
El advenimiento de la cinematog-rafía sonora plan-

teó a la industria ulemuna nuevos problemas. Mu-
chos de sus grandes artistas emigrados emprendieron
el viaje de regreso: jannings, Veidt )' Dupont han
hecho ya su debut con películas sonoras)' parlantes
europeas. Un grupo gcunanoholundcs y anglob-ancés,
el grupo Tobi5-Klangfilm-Küchenmeister )' Gaumont
se encuentra en posesión de las patentes que en estos
momentos permiten a Europa escapar a \;1 cápitulh-
ción sin condiciones ante la América del Norte. La
unidad de equipo técnico en Europa es la base indis-
pensable para que pueda existir una industria curo-
pea productora. Gracias H ella ha podido d.u-sc el. caso
de que las grande~ producciones sonoras alemanas:
La noche es IIlIcJlrrt, de Frohlich : '1'IIYu ¡;u: mi 1111101',

de Aa+a-Tobis, v especialmente biS espléndidas pelicu-
las sonorus de la Ufa El va{.1 del amor, La lí{tilll(/ COIII-

p(¡j¡ía y la creación de Jannings El ¿JI/l/el Azul, pu-
dieran ser, inmediatnmentc después de su estreno, re-
presentadas en la mayoría de los paises europeos, ya
en IR versión original nlemuna, Y;I en las versiones
especiales preparadas al efecto. 'Los talleres de cine-
ma tografin sonora más importantes de Europa son los
de Neubabelsbctz. La industria alemana concentra ín-
tegramente sus esfuerzos en la producción sonora y
dasc por descontado que el final de la presente temo
pornda marcad asimismo la extinción de las peli-
culas mudas en las pantallas de Alemania. Hasta el
próximo otoño se estima que quedarún terminadas unas
sesenta películas sonoras de producción alemana, in"
cluvcndo todos los géneros, desde la farsa hasta el
drama trágico.

Los embates que la cineruatografia alemana hubo de
resistir a consecuencia de la inflación causaron gran-

. des destrozos; y aun cuando hubo que lamentar la
pérdida de positivos valores, la crisis pasada ofreció
por lo menos la ventaja de dejar aniquilado torio lo
inservible. Hoyes la industria alemana el baluarte más
firme con que cuenta la cinernatografia europea, )' la
selección de temas para las grandes películas alemanas
indica claramente en los productores la conciencia de
su responsabilidad. El hecho de ser la mas importuutc
de Europa}' la segunda del-mundo impone a "la=cirie-
matografia alemana deberes europeo, que est;Í dis-
puesta a cumplir.

FII.MS SELECCIONADOS

J. M.Codina
Sigue proyectándose con gran éxito,

NANA
Sepún la famosa novela del mismo trtulo de EMILIO ZOlA, ínter-
pretada por Henri Kraus, Jean Angelo 11Catherine Hesettna

Compraventa
. y alquiler

de películas

1¡¡¡¡¡===============================P e d I di .. e h a s a_;¡ J. M. CODINA=
Rosellón, 291, pral.,2."
BARCELONA
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La orientación de las' películas
por E. MeNear

El peor enemigo del éxito en el cinema es el éxito.
Sería conveniente aislar cid mundo entero por un
año a todos los actores que han obtenido su primer
triunfo en la pantalla, de manera que continuasen
trabajando sin sospechar que han escalado las cum-
bres.

Tales fueron, poco más o menos, las palabras de
Cecil B. de Mille, presidente de la Asociación eJe Pro-
ductores de Películas ¡' director de los estudios de la
Mer ro-Goldwyn-Mnyer, en conversación sostenida
días pasados.

"El éxito en el-cinema es más peligroso que en otras
esferns-c-declaró DI.' Mille-a causa de la renccron
tan inmediata, definida v cx~cns:l del público. Cuan-
do yo trabajaba en el teatro, podía uno ser POPU!:I-
rísimo en Nueva York durante varios años¡ y era
muy posible también salir de viaj~ a la ciudnd vecina
l' descubrir que apenas sabian escribir correctamente
~I nombre del actor, si es que por casuniidad 10 ha-
bían oído mencionar alguna vez. En la película es
distinto. Apenas un actor se hu distinguido en -nlguna
cnrucreriznción le llueven cartas laudatorias; si \'<1

de viaje, lo señalan con el dedo y gritan: "jAh¡ va
fulano!", etc. 1(1 cinema pone de relieve a sus sacer-
dotes v sacerdotisas en forma fenomenal.

No es de sorprender, por lo tanto, que algunos actores
jóvenes se desvanezcnn con el humo penetmnre de
tanto incienso. Lo que hay que admirar en realidad es
que sean tan pocos los actores que pierdan la cabeza.

A decir verdad, aunque me he referido en primer
lugar a esta fase del éxito, la considero realmente
de escasa importnncia. Mús trascendental en sus efec-
tos es la forma en que se mnnitiesra en directores,
productores y actores. Hay una tendencia irresistible
a repetir los temas que el público hnyn recibido fnvo-
rublemenre. Cuando )'0 hice }.';-PUSflS vieja.\" !Jur. rsbo-
sos lI/1evm~ el divorcio no se consideraba tópico ncep-
table en el cinema. No obstante, agradó al púhlico
esta pelicula, con el resultado de que desde entonces
se han hecho muchisirnas otras sobre el mismo tema.
Recientemente hemos tenido un aluvión de íotcd rarnas
del hampa. Después de El g/"{/II desfile sobrevino uu
diluvio de d rumns de In guerra. ¡flll.\" trajo una Iarpn
serie de historias de aviación, y así sucesivamente.

No intento por cierto criticar n mis colegas sus
esfuerzos por hacer dinero siguiendo un sendero co-
nocido. La producción de películas es asunto suma-
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mente costoso. Es natural el deseo de hacer algo que
aporte beneficios pecuniarios. Quiero simplemente ha-
cer notar que la repetición del mismo tema no es el
medio más eficaz de asegurar utilidades futuras. Es
sencillamente el medio más fácil; y es tentador, desde
luego, hacer COS~L ya ensayada en vez de aventurarse
por sendas nuevas.

Comprendo, por otra parte, que no es siempre culpa
del productor repetir los temas que han obtenido éxito.

. La presión viene del exterior. Recuerdo que poco des-
pués que King Vidcr había terminado El oran desfifp,
111 pregunnu- a los empresarios qué clase de produc-
ción deseaban que se les ofreciera, me contestaron :1

una voz: "Denos usted algo semejante a El (I/"{I/I des-
file." Y comprendo también que esta p resion se ejerce
H su vez sobre los empresarios por el público. Al pú-
blico le agradó El gral/ desfile, por más que se suponía
que estaba cansado de la guerra, y muchos individuos
se acercaron a decir al empresario: "jDudncs algo se-
mejante a El (lran desfile!" Y así cundió la voz.

A mi entender, la labor del productor de policulns
no consiste en tener en cuenta lo que dice su mujcsta.l
el público a raíz de una producción triunfante. Con-
siste mas bien en estudiar la situación en conjunto para
descubrir lo que va a ngrudar a su majestad el público.
Por ejemplo, hará ocho ai'ios, estaba yo descontento de
los argumentos que cbtcnia de autores conocidos.
Amoldábause demasiado ai e-rilo de lo que ya se hahia
hecho. Apelé entonces directamente 111 público por
medio de un concurso de ideas. Recibimos cosa de
+0.000 cartas de todos los extremos del globo, aportan-
do más o menos unas 8.CXlO ideas diferentes. Estas ideas
eran interesantes, 110 tanto por sí mismas como por la
tendencia que demostraban. 1-1 ncia mucho tiempo que
deseaba yo hacer una película sobre tema religioso, pero
105 empresarios pusieron el grito en el ciclo, protestando
(¡11e nadie concurriría a ver una película de esta clase.
Las cartas recibidas, sin embargo, revelaban una erice-
mciún definida del pensamienrn hacia cosas serias des-
pués de la guerra. Revelaban unn gran preferencia por
peliculus basadas· en la Bihlia; Y. en cnnsecucncin, hice
Los t!ie'X I/wllt!amienflJs.

Cuando mis amigos oyeron que el CO~TedI' la pro-
ducción pasaba de millón y medio de dólares, sacudieron
tristemente la cabeza. La película triunfó, no obstante:
lo que prueba que las 40.000 cartas recibidas expresaball
mejor la verdadera. opinión del público que el crircno
de los llamados "expertos" en la industria.

En mi producción actual AI¡f//lflllll' S(lttÍlI me udelnnro
11los nconrecimienros. Doscientos invitados a una íiestn
se arrojan con paracaídas de un zepelín en peligro.

lLOS TA lLlLlER lES

S.
lFOT O G R Á lFJIC O S-'

COSTA.
son los únicos para la confección de

PROPAGA NDAS CJINlEMATOGRÁlFlICAS
CALLE DEL PINO. 14 . Teléfono 18674 BARCELONA
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Tal cesa no ha sucedido jamás; pero cabe en la esfera
de lo posible, y la mente del público está actualm,ente
preparada para aceptar esta posihilidud. La escena es
modernísima y creo constituir[¡ el punto culminante de
esta nueva película. Cuesta dinero, naturalmente, }' mu-
chas preocupaciones el aventurarse en nuevos senderos; y
no siempre corresponde el resultado a tales experimentos.
Mas, cuando se obtiene éxito, el galardón es espléndido,
no siendo el menor la satisfacción de abrir nuevos y
brillantes horizontes al cinema."
~1I11I~IIWII~I~IIIUIlWlmllilliIllIIllUIIIIIIUIIUII~IIIIIWIIUII~IIUIlIIllUII~IIBllmllUIlWlnIllIIllIIllUllillllllllll~lIillillllllnlllill~lIllIi"~II~lIillllllllllll

El cazador de antigüedades
por E. McN~ar

Edward Willis descmpeiia un papel importante en la
edición de películas, aunque ningún rerrnto suyo se
haya dado a la publicidad.

El caso es que si algunos espectadores supieran cómo
es la cara de Willis, no sería este personaje tan valioso
como lo es para sus jefes en el desempeño de su misión.

\Villis no tiene título especial, pero en los estudios
de la Merro-Goldwyn-Mayer le llaman "el cazador
de antigüedades". Su uniforme es un traje raído, y una
expresión candorosa. Sus terrenos acotados son las rien-
das de compraventa de Nueva York', Nueva Qrleans,
San Francisco y Los Ángeles. Y observaremos de paso
que dich,¡~ ciudades se han nombrado en orden a la
importancia que asumen para las exploraciones de
Willis en su búsqueda de muebleria antigua auténtica,
destinada a la pantalla.

Rumorease en los estudios que los mil ochocientos
ejemplares auténticos coleccionados por "VVillis represen-
tan el grupo más numeroso que existe en poder de algún _
individuo o empresa particular; mas teniendo en cuenta
que todo estudio se jacta de poseer lo mejorciro y más
maravilloso del mundo-e-desde botones de puerta hasta
directores de producción-, será más conveniente decir
simplemente que esas mil ochocientas piezas constituyen
considerable cantidad de muebles, o sea, más que sufi-
ciente para amueblar una vivienda ordinaria desde el
sótano hasta la buhardilla.

Cierto curioso visitante descubrió n Willis el otro
din en los estudios, mostrándose éste muy afable y dis-
puesto a ayudarle parn la información solicitada acerca

Grupo de iruér pretee y coo-
peradores en la edición de
Cinápolis; película sincroni-
zada en español con cantos,
que bajo la dirección de nnes-
Ira querido <lmigo José C<lS-
reuvr se está terminando en
uno de los estudios de Per¡e.
Figuran en el reparto de la
cbru, eurre otros artistas de
fama mundial, Imperio Argen-
une, Margarita Moreno, OIga
VaJery, Tony D·Algy, J. Ca-
rrasco, J. Blanco Castro, V.

lbéñez }' E. Fer-nández ,

Según nuestras referencias no
se hará esperar mucho tiem-
po para Que el público espa-
ñol pueda apreciar las bellas
cualidades de esta nueva 1110-

dalidad cinematográfica.

de los resultados de 5U escasamente conocida labor en
el cinema.

No tenía sueltos periodísticos de. que jactarse ni car-
tas de admiradores, pero nos mostró una mesa de en-
cina tallada, una mesa tallada en Italia en el siglo once.
"U na mujer me la cambió por un moderno juego de
comedor de nogal-di jo-c-. La mesa es hermosísima, un
verdadero ejemplar de coleccionista, que vale innume-
rables juegos de comedor de nogal."

Señaló en seguida un grupo de cuarenta sillas talla"
das y doradas, de la época de Luis XIV. "Las descubrí
en Nueva York, en la Décima Avenida-c-explicó-c-. El
propietario de una tienda de compraventa las había
estado coleccionando varios años ton la esperanza de
que el estilo se pusiese de nuevo en boga. Por último
se imaginó probablemente, que a nadie le inreresabnn, y
me las vendió baratísimas."

Nos mostró después un pedestal en forma de ci-
güei'ia que, según manifestó, era un magnifico ejemplar
de ~ediados de la época victoriana, el cual se ha usado
en la película de Marión Davies The F/oradora Girl.
Nos refirió también que por poco se le escapa una secre-
taría de nogal enchapado. "El dueño cid tenducho de
compraventa de Nueva Orlea!l~ tenía ranta prisa para
deshacerse del mueble, que yo tenía mis dudas acerca
de su autenticidad. POI· último me confesó que el in-
conveniente era que no se podía tocar la llave sin que
sonara una campanilla. Comprendi entonces que había
dado con una verdadera joya, una forma pnmitiva de
escritorio con cermdum de alarma. Es 1111 ejemplar del
siglo dieciocho:"

y continuó Willis:
"Nueva York es el sitio mejor para descubrir estas

cosas, y Los Ángeles el peor. Traen aquí un montón de
cosas inútiles, con la esperanza de deshacerse de ellas
en los estudios o negociárselas a sus habirunres. Por
más que obtenemos los artículos a precio moderado, los
estudios nunca hacen dinero revendiéndolos, porque no
se sabe cuándo se necesitará mueblería de determinado
período, ji nunca tenemos de sobra. Recibimos pro pues-
tas innumerables por los muebles que se han usado en
ciertas películas, pues los coleccionistas reconocen desde
su asiento el valor de las piezas, pero jamás nos deshace-
1110S de ellas."



~!t~oTecai

•

•
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(Noticiarios sonoros)

más
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000 1930-1931

TOTALMEN1\
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y ASUNTOS COR OS, e castellano
y en francés, ínterpret dos p artistas
europeos de gran reno bre, y

HISPANO FOXFILM, S.A.E.
Valencia, 280 . BARCELONA
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LOS ARTISTAS ASOCIADOS
PRESENTAN
la producción de HENRY KING

con ELEANOR BOARD-
MAN, John Holland,Al St.
John bJ Edmund Burns

Una nueva faceta de la gran
guerra, inédita hasta ahora en la
pantalla: la parte activa que las
mujeres tomaron en el conflicto
mundial Las escenas de amor
Id de dolor se suceden, y, des-
pués de algunos cuadros pláci-
dos I:l hasta cómicos, se entra de
lleno en el horror de la guerra,
consiguiéndose efectos tan im-
ponentes como la entrada de los
tanques en la barrera de llamas

CADA PRODUCCiÓN UNA MARAVILLA DE ARTE

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
Mary Pickford Charlie Chaplin

Douglas Falrbanks
D. W. Grifflth
Samuel Goldwyn

NormaTalmadge

GloriaSwanson

UbID. Cataluña, 60 - 62 - HARCELONA- 'rel. 'l1109 - Teleur.: "Ulurlislu"
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A los señores Empresarios

]NTERN~CION~
929~
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Son las películas que vienen a satisfacer el gusto del público ansioso de algo nuevo

La Madona de los coches camas
Por Claude France lJ Olaf Fjord

Griselda, te amo (Mon (mur au ralenti)
París a media noche Por Nicolás Rimsky

La Princesa mártir PorLucienneLegrand

La tragedia del Circo Royal
Por Elena Kurty y Bernard Goetzke

DISTRIBUiDAS EN FRANCIA POR PARAMOUNT

IISin comentariosll
Todo empresario que tenga interés en satisfacer a su público y en velar por su

negocio debe asegurarse estas producciones

Contratadas por Clnzes para Barcelona ~ Callao bi Real Cinema, Madrid
Para And"lu~la, Afl"jea y Canarias: L. aaumon!. juuc César,,) y 5, SevHla. _ Dara Norte y Asturias:
L. Gaurnollt. Correo, 8, Bilbao.-I>ara Galicia: }oaquln MOllcoy. Edual"do Iglesias, 7, Vigo (l>ol1!evedr~).
Para Centro: Pedro de Miguel. Lista, 68, duplicado, Madrid.-para Valencia y Ca",tellón: L. G~L!mo"L
Gr~" Vla M~rqués d~l Turin, 27, ValenCia,_Para Cataluña, Aragón y Baleares: Proclne, S_ A.

Clarfs, 71, Barcelona.
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******************************************** *******************************************-fe ' ' ...
! I ~
-fe ...; 'Hoy estamos a dl·a... Observe usted' el éxito que representa esta "performance", tanto para ;
.,... el local que la exhibe, como para la ...-
-fe A • d· t h? Empresa que ha tenido el acierto de ...~ ¿ que la es amos oy ... I editarla y presentarla a nuestro público. ~

-fe ...
-fe ...
-fe Véalo usted y cuente los días de ...
~ proyección consecutiva que lleva e~ No lo dude..' ~
-fe el más aristocrático salón de Bar· ...
-fe celona, el cine COLlSEUM, la ope ...
-fe reta cinematográfica PARA]IIIOUNT ...
-fe' ...
~ ' ~

~ es ie e amor ~
-fe ...
-fe ...
-fe ...-fe Al hacer este breve cálculo tenia ...
-fe usted en cuenta que 'el día 5 de ...
~ junio entró en la 12.' semana co~ ...
-fe él mismo empuje, exactamente, que ~
-fe si se tratase del tercer día. • ;¡::
-fe es la mejor editora del mondo '"-fe Los, llenos, aumentan, las colas si· ;¡::
-fe guen crecientes; Y' el público, cade ...
~ día más, celebra los números mu' ...
-fe sicales y la actuación feliz de 101 ~:t intérpretes ...

t PARAMOUNT FILMS,S. A. !
~ Maurice Chevalier CASA CENTRAL: BARCELONA ~
-fe y ...

!-fe Jeanette Mac Donald SUBCENTRALES ~.,... Barcelona, Madrid, Bilbao, Valencia, :::
Sevilla, Lisboa y La Coruña.

-fe ...
-fe ...
-fe .... ...~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~..~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~!



Programa EMPIRE Verdaguer
Control CINJES

Presenta él Johnny Hines, secundado por Loui.seLorraine,
Edmund Breese, Walter James, Fred Kelsey, Chas

y Gerrard en

LA BRAN IDEA
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Dirección:

1Jo;========================lI Charles Hines
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¿Habla Vd. Español? ...
...PREGUNTARON LOS EMPRESARIOS
DE ESPAÑA AL APARATO SONORO

Western Electric
--
¡EMPRESARIOS!

Prepárense, como lo hacen en la Alllél'ica de

habla española, para poder utilizar las películas

parlantes en castellano que están saliendo

. .
~Elecfflc

SYSTEM
westem

SOUND

Un teatro de r~gular cabida puede, mediante un

pago de entrada de unas 7.500 ptas., obtener un

equipo sonoro WESTERN ELECTRIC completo •

Oficinas

Western Electric Company of Spain
Plaza Cataluña, 22 - BARCELONA -Teléf. 22016

I
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PRíNCIPE FILMS, S. L.
AL DA MAR, 7 bl 9
SAN SEBASTIÁN

PRÓXIMOS ESTRENOS

AMOR ... DEBER
por Jack Holt y Betty Compson

EL APACHE
por Don Alvarado y Margaret Livingstone

EL PEREGRINO
DE·BROADWAY·

por Marie Saxon, Jack Egan
y Louise Fazenda

Para CATALUÑA, ARAGÓN Y BALEARES

Aragón, 249 - Tel. 72592 -Barcelona
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PERSPECTIVAS

La expresión de los ojos
En los presentes tiempos se ha sujetado a intensa

exploración la teoría de los primeros planos, promo-
viéndose susceptibilidades que nos ponen en condicio-
nes de controlar exactamente toda la verdad sobre
ideas tan elásticas como la de: encomiar la expresión
que en los ojos posee talo cual artista del film. De
esta mala inteligencia se desprende una deducción muy
importante, tanto para el profesional del celuloide como
para el simple espectador y todo aquel que parti-
cipe de semejante convicción: El públicu ndapra al
prim:ipio las cosas a sí mismo, a su Iantasia , después
las adapta a las exigencias de las apariencins, y sólo
después de haber examinado y comprobado en todos
sus relieves los detalles que se perciben laborados con
los pnmeros planos no los columbra, aunque nuestro
natural instinto ya los podría tener profundizados.

Piensan todos que hay ojos expresivos}' únicamente
existen en apariencia. Por ·n.uestl"fl parte opinamos que
la expresión de los ojos está realmente en los párpa-
des, pues aquellos de por si y aisladamente tendrían
la misma elocuencia que si fueran de mármol o perte-
necieran a un sencillo maniquí.

Fácil nos será probarlo con el testimonio de la ob-
se rvación.

Ante todo debemos anotar que el globo del ojo llega,
a los ocho años de edad, a su tamaño definitivo, que
es, con escasa diferencia, el mismo en todos los indi-
viduos.

La discrepancia aparente depende de la mayor o
menor abertura palpebrul , de la posición más o menos
encajada del ojo y hasta del color de los mismos.

También las cejas situadas en el límite de la cavi-
dad orbital y de la base de la frente contribuyen a com-
pletar la fisonomia. La ausencia absoluta de cejas pa-
saría por desfigurar completamente el semblante. En
cambio, dase por supuesto que son bellas las cejas ar-
queadas y largas que se perfilan por los lados, y feas
las cejas que se juntan en el centro.

Para aseverar la exactitud de que los ojos carecen de
expresión pongámonos a substituir a un artista cine-
matográfico. Si por un ruido se nos llama la atención
hacia un objeto, nuestros párpados superiores se levan-
tarán un poco, pero los ojos no se alterarán en nada.
Si la sorpresa causada continúa. los levantaremos un
poquito más y acaso arruguemos la piel de la frente,
incluso las cejas, pero no parece sino que los ojos con-
tinúan igualmente que antes.

Cuando nos asombramos abrimos desmesuradamente
los ojos, pero sin arrugar la frente y sin que el globo
del ojo exprese nada.

Obsérvese la cara de una persona que ríe y se verá
que los párpados inferiores no tienen músculos propios
y se mueven por la contracción de los músculos adya-
centes cuando uno se rico Ésta es la razón por 1;1 cual
las personas que se ríen mucho tienen una porción de
arrugas en los extremos de los ojos.

La expresión de una persona meditabunda o nver-
gonznda se produce con la mirada al suelo, dej¡l1ldo
Caer el párpado superior; algunas personas lo bajan
tanto que casi no se \11;: la pupila; el párpado inferior
permanece estacionario v lo mismo le sucede alojo. Si
la meditación es sobre un asunto molesto para el que
piensa la expresión toma un aspecto apenadisimc, casi
desesperado: los párpados se contraen y las cejas se

unen j' se bajan, mientras la frente va arrugándose
con creciente intensidad.

Hay también expresiones emocionales, como la del
odio y -la de la ira: los ojos, en vez de cerrarse se
abren desmesuradamente, y las cejas se unen. ' .

La mirada irónica o picaresca se logra torciendo las
pupilas hacia un lado y se completa con la expresión
de la cara en general, esbozando una sonrisa con una
imperceptible contracción de los labios al lado opuesto.

Al expresar tristeza y aparentar preocupación inte-
rior la mirada se fija en el vacío a medía término \.
los párpados superiores desciende:} hasta la mitad d~l
camino, mientras el repliegue de 1<1 piel se une allí,
dando al párpado un aspecto de pesadez.

Por los ejemplos indicados se ve claramente cómo en
ninguno de estos casos sufre el ojo alteración. Todo lo
más que puede hacer una persona muy nerviosa es, en
momentos de gran emoción, contraer o dilatar la pu-
pila, ya que las emociones violentas siguen el curso
clínico de la alteración de nuestro sistema nervioso.

Así se comprende la poca autoridad )' la a rbitrmie-
dad con que reflexionamos sobre la verdadera aplica-
ción de los principales elementos que constituyen In
rotal expresión del rostro j' de la vista en particular.

Pero, resumiendo, digamos con Buffon, el natura-
lista francés, que en los ojos es donde principalmente
se concentran las imágenes de nuestras ocultas agita-

. ciones. El ojo depende del alma más directamente que
de otro ninguno de nuestros sentidos. Así expresa sus
más vivas y turbulentas preocupaciones como los más
suaves y dulces afectos. Y los transmite con signos
rapidísimos que comunican a otra alma la acción leve,
grave, gravísima o aterradora, determinada por el gra-
do de intensidad, el fuego, la imagen del alma de don-
de salen.

El ojo tiende a recibir )' reflejar la luz del pensa-
miento, y no es una exageración decir que es el sentido
del espíritu y la lengua de la inteligencia; en una pa-
labra: el talismán del artista.
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•iCIN EMATOGRAfISTA!
Le interesa conocer que fun-
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"EL CUERPO DEL DELITO"
con Antonio Moreno, Barry Norton, Ramón Pereda,

Andrés de Segurote y María Alba

DIRECCIÓN DE CYRIL GARDNER y A. W. PEZET
ARGUMENTO DE S. S. VAN DINE

SINOPSIS DEL ARGUMENTO

Por vtodos los ámbitos de 'Val! Srreer, la moderna
babel del mundo financiero, corren aires de consterna-
ción. Ciertas maniobras bursátiles, afortunadas para
los menos, han sumido en la ruina a millares de per-
sonas. Entre los infortunados no se cuenta, cierta-
mente, Antonio Benson, el agente de Bolsa. Guiado
por su intuición financiera, acaso más aún por su cono-
cimiento del complicado mecanismo de alzas )' bajas,
hn sabido resguardarse a tiempo, no sin sumir en la
descspcrución a la mayoría de sus clientes, que ciega-
mente le han confiado sus fondos.

La jornada 11:1 sido dura, llena de afanes )-' de zozo-
bras. Resoplando como una fiera acorral¡¡da, Benson
trata vanaruenrc de ~Iudir a sus víctimas, que le pcrsi-
guen hasta la intimidad de su oficina. Entre los per-
didosos se encuentra Adolfo Mnhler, el gigolo de mo-
ral más que dudosa. Apremiado por las necesidades de
su vida Ias.uosa, ha tenido que recurrir a Henson en
busca de ayuda mnnemrin, que Henscn ha facilitado
tras de hacer firmar al gigclo un pagaré y de retener
en prenda un estuche con un collar de perlas. Mnhler '
acude a ver a Bcnson con la varia esperanza de recupe-
rnr las perlas que, dicho sea de paso, pertenecen a la
última víctima femenina de las artes del conquistador.
Mahler suplica, amenaza, trata de convencer a Ben-
son, pero sus esfuerzos resultan estériles.

A la sazón llega a la oficina de Benson miss Delroy,

MARIA ALBA:
Et\ el papel de .[\liss D~lroy" ue la primer~ prodlJ~ción hablada en

español El cuerpo del deliro

Ramón Pereda. que en la ínterprerectén de UnOde los más lnleresan-
les Inlérprele~ de la primera cerrcore hablada en español, E/ cuerpo
de/delito, editada por la Paramollnt, se ha revelado un formidable

actor de re nueva modalldad clnemercgrañce.

a la que resulta conocer Mahler. Miss Delroy vierte
también II exigir cuentas a Benson, si bien de índole
muy distinta; todo su interés parece centrarse en el
estuche que contiene las perlas y que Bcnson se niega
a entregar. En tanto miss Delroy discute con Mnhler
acaloradamente y Bcnscn atiende al teléfono, llega a
la oficina la señora Banning, In crepuscular enamorada
del gigolo. La tragedia de Wall Street, favorecida por
las malas artes de Benson, la ha sumido totalmente
en la ruina. Además, para colmo de su desesperación,
Benson amenaza con denunciar a Mahler si no satis-
face el pagaré en el plazo de veinticuatro horas, ame-
naza que hace temblar a la señora Banning, quien está
dispuesta a sacrificarlo todo por su desviado galán.

Acosado por los reproches de sus víctimas, Benson
pierde al cabo la paciencia y atribuye a la estupidez de
sus clientes la desgracia que les aAige. En cuanto a sus
amenazas le hacen muy escasa mella, y les desafía
insolentemente a ponerlas en práctica. Seguro de sí
mismo v más aún de la escasez de ánimos de sus nue-, .
vos enemigos, Benson se siente con fuerzas suticicntes
para desafiar al mundo entero. Y, sin embargo.

Sin embargo, en el nuevo panorama de triunfo que
se le depara a Bcnson parece existir cierta nubecilla
Que el nnuncio de la llegada de Harry Gmy amenaza
convertir en furiosa tempestad. Bcnson, visiblemente
nervioso, trata de cvplicar. Él, personalmente, ha in-
tentado comunicarse con Grny, pero sus esfuerzos han
fallado y se ha visto obligado a vender las acciones con
una pérdida considerable, unos cuantos cientos de mi-
les de dólares. Gruv, siempr-e dueño de sí mismo, escu-
cha sombríamente, y aun a veces sonríe enigmática-
-rnenre. U na vez que Benson ha expulsado de su oficina
a la señora Banniug y su amante, así como a miss
Del rey, trata de hacer las paces con Gral'.
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ANTONIO MORENO

El popular actor de la escena muda que ha coadyuvado con su labor
01mejor éx;lo de la primera peUcul~hablada en espoñol, editado por
la Va,amou"t, El cuerpo del delito, en la que interpreta el per60naje

<Harry Oray.

-¿Verdad que no me guardas rcncor?-le pre-
gunta.

y Gray responde gravemente, COJ1 voz en la que se
percibe una vaga amenaza:

-Eso no lo sé.. todavía.
Dispuesto a toda costa a reconciliarse cun Gray,

Benson le invita a pasar con él la noche, en su casa de
campo. Gray acepta inmediatamente como guiado por
un impulso secreto. Todo en la vida de Han}' Gray es
misterioso: su manera de vivir, sus negocios inexplica-
bles, su prestigio entre hampones, su aureola siniestra,
creada al reflejo de ciertos velados relatos de crimencs
jamás comprobados por la policía. Extraviado por la
inexplicable temeridad que a veces basta a convertir en
héroe al más cobarde de los hombres, Benson se dis-
pone a pasar la noche en su compañia, en la soledad
de la casa de campo. Afuera, en la noche, ruge el ven-
daval y la lluvia azota furiosamente los cristales. Ben-
son, más nervioso que de costumbre, trata de expli-
carse su intranquilidad por e! ajetreo del día, pero las
miradas de Gray y sus frases de doble sentido le hacen
sentir ahora claramente un terror misterioso, invenci-
ble. Mientras Benson y Harrv Gral' se entregan a una
conversación escasamente unimnda, llega a la casa de
campo miss Delrey y entra en ella furtivamente, por
tilla, ventana, no sin que Hcnson se aperciba de que
alguien se hit deslizado en el interior del chalet. "Pro-
bablunente un ladrón", piensa. Armándose de los tré-
bedes, se lanza Bcnson a explorar las habitaciones del
[liso superior, y en una de ellas encuentra a miss Del-
royo Ésta explica que ha venido a recuperar el estuche
de las perlas y que está dispuesta a todo con tal de salir

adelante en su empeño. Bcnson, irónicamente, se mega
a entregar el estuche y se lanzn por la senda tortuosa
de las insinuaciones amorosas.

Durante la entrevista de Bcnson j' miss Delroy llega
también al chalet la señora Banning, que viene a inter-
ceder por Mahler, quien, por su parte, acude también
inesperadamente, deslizándose en el sótano por una
ventana. Allí le descubre Han}' Grnv, l' Mahlcr ex-
plica torpemente que ha venido a ver a Bcnson.

Cuando todos están reunidos en e! salón del chalet
.Jlcga inesperadamente el fiscal Markham, acompañado
de Philo Varice, el detective. Entre éste y Har rv Cray
se entabla una animada conversación durante la que
Vanee explica a la ligera sus ideas fundamentales sobre
la criminalogía y la investigación circunstancial del
crimen. Grav le escucha con seriedad un tanto irónica
y opone ciertos reparos a los argumentos del detective
sin que éste parezca inmutarse. Entretanto la señora
Bannine y miss Delrey se han retirado a las alcobas
del piso de arriba, a descansar, y Mahler desaparece
del salón. Según explica se va a la cocina, a preparar
el café.

Benson se excusa también con pretexto de ver cómo
siguen las damas. Durante su ausencia llega a la casa
Albert, el criado de Benson, que viene a traer una
maleta para Gral'. Luego de entregarla se retira preci-
pitadamente, al parecer intimidado por la presencia en
la casa del fiscal l' de Philo Vanee. Éste v Gral' se en-
tregan nuevamente a la discusión \'. Markham escucha
complacido. De repente se oye un disparo de revólver
v por la escalera que comunica el Sillón con las habi-
taciones de la parte superior del chalet cae dando tumo
bes Antonio Henson. Markham se convence de que
está muerto y Gray se lanza al "hall" del piso superior

ANDRÉS DE SEGUROLA

En su popel del agente d" Bolsa Antonio Benson. ~n la pelicula
El cuerpo de! defilo
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para 'convencerse de que no hay nadie escondido. Así
lo hace constar a Philo Vanee, que también se ha lan-
zado escalera arriba. Los dos hombres se encuentran
frente a frente y Gral' recuerda irónicamente a Vanee
que ha llegado el momento de poner en práctica sus
procedimientos de investigación criminal. Vanee res-
ponde con una sonrisa enigmática de asentimiento al
desafío del burlón Grav '" se dispone a desentraiiar el
misterio del reciente asesinato.

miss Delrey l' el apuesto Mahler, por lo que las sos-
pechas podian recaer sin injusticia sobre cualquiera de
los tres. Empero Vilote pardee seguir una pista ente-
ramente distinta, cuyo fin no alcanza a ver ni el
fiscal Mar,kham ni el ingenuo sargento Henrh.

De deducción en deducción Vanee va descnttañando
el significado de ciertos indicios que han pasado inad-
vertidos a la policía. Un trozo de cuerda a medio que-
mar, un charco de sangre en los últimos peldaños de

llamón Pereda y VIcente Padutu en una tnte-esante escena de ta pri-
mera peUcula hablada en esp~ftol el cuerpo del delito

La situación, empero, es más complicada y difícil
de lo que parece a primera vista, y tanto el fiscal
Markham como el sargento Heath, el orgullo del
cuerpo policíaco, desesperan de esclarecer el misterio
que envuelve la muerte del agente. Tras de lanzarse
en seguimiento de varias pistas, que resultan ser inva-
riablemente falsas, recurren, como último recurso, a
Vance, sin que éste les dé en principio ¡;-r¡mdes animes.

La confusión aumenta al declararse la señora Ban-
ning autora del asesinato. Vanee sospecha vehemente-
mente que la ajamonada enamorada de Muhler trata
de desviar de éste las sospechas, pero tal suposición no
logra esclarecer el misterio del asesinato. Cierto es que
la señora Banning se encontraba ausente del salón en el
momento del asesinato, pero también faltaban de. él

!;!~mÓIl Pered~ y Marf~ de Alba en E/ cuerpo de/delito, pnmeea cil1t~
r~,·lal1tc en e~p~¡¡ol, edundu por l~ lJ~r~mol1nl

la escalera, un revólver, un silenciador de armas de
fuego, un cartucho descargado del mecanismo de alar-
ma del chalet de Bcnson. Indicios todos incxpresivcs
para la policía, pero altamente elocuentes par') el as--
-tuto Vanee.

Harry Gray, en tanto, sigue con interés creciente
las investigaciones del detective, hasta que llega por
fin el momento elegido por Vance para dar la solución
del misterio. Una solución para cuya consecución han
bastado un trozo de cuerda .1 medio quemar l' un char-
co de sangre coagulada.

Pero la solución hay que oirscla al propio Philo
Vunce, tal COIllO él la da en l.¡s escenas finales de El
cuerpo del delito. Publicarla aquí equivaldría a mer-
mar injustamente el prestigjn del popular detective.

"''''''"''''''''''''''''''''''''''''''''''''''',,'',,'','','','''''''''"'''''''''''''''''''''""'""''''''''''''''''"''''''''''''''''''''''''''''"''~U.","",,,,",,.,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,!"""""""""",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,''''''''''"''''''''''''''''''"''''''''''''',,,,,,''''''''''',"'''''IJ'''""""'''''',,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,",,,,,,,,,,,,,,,,,,O,,,,,,,,,,,,,,",

La Paramount
proyecto

Publix tiene
sesenta películas

extranjero
para

el
Desde el advenimiento de Ia película hahlada el arte

de la pantalla ha dejado de ser internacional. Tal es la
impresión recientemente manifestada por Mr. jessc L.
Lasky, primer vicepresidente de la Parumount Publix
Corporation, a su regreso de Europa, adonde fué a es-
tudiar las modalidades y gustos de sus diversos públicos.

"Con objeto de satisfacer la creciente demanda de
películas habladas en idiomas extranjeros-dice misrer
Laskv-c-nuestra compañia ha ampliallo considerable-
mente el radio de realización y, durante el año entrante,
hará más de sesenta peliculus en Europa, y en seis di-
ferentes idiomas: francés, español, alemán, italiano, sue-
CO j' húngaro.

en "Nuestras actividades 111madquirido ya un carácter
plenamente internacional. Ya no nos es posible realizar
en Hollywood yen Nueva York películas para el mun-
do entero. Las circunstancias nos fuerzan a reconocer
el hecho de que los públicos de los diversos países del
mundo quieren oir su propio idioma en las películas
habladas.

"Con objeto de poder suministrar a todos nuestros
exhibidores películas Parruuounr, hemos aumentado con-
siderablemente nuestras actividades de realización de
modo que en ellas queden incluidos todos los idiomas
importantes del mundo."

L.¡ Paramount Ita abierto un estudio en Paris, y se
dispone a abrir otros varios en diversos puntos de Euru-
pa, para la producción de peliculas parlantes.

Entre las varias películas que se realizarán en Euro-
pa en distintos idiomas están The Lady Líes, Tire DUI.-
tor's Socret, Sara/¡ «nd SOIl, Tite LrUl.'lflillf¡ Lady, TI({!
Letter, Tbc Returu uf Sherlock Ha/mes y Clral"lllill(!
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Han sido estrenadas con gran éxito
en CAPITOL y LlDO

Los últimos zares
por Elena Lunda y Bartolomé

Pagano (Maciste)

+
En los arisrocr éncos salones

,KURSAAL y CAPITOL

Aves de paso
por Maria Jacobini y Hans Stuwe-

,
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p res en t a
las obras dramáticas

~aiola lormenla
por Dorotea Wieek,
Gustav Frohelie y

Osear Marion

,
.Men1aiero ~e~H1

por Maria Mindzenty,
Ernst Rüekert y Alfred .

Abel
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Sil/l/en. Se filmarán además varias obras originales de
autores europeos y más de cien argumentos de corto
metraje.

Los actores para las películas mencionudas se selec-
cionarán entre los mejores de la escena europea, l' ha-
brá intercambio entre los artistas de Enrona \' los de
Norte América.

"Cuando se dé el caso de que un artista hable vanos
idiomas-e-añadió el Sr. Lasky-c-sc le utili"'al",'l en las pelí-
culas habladas en estos idiomas, a~í como también el' pe-
lículas americanas. Pura los fines de producción d- p:l"cu'.
);IS extranjeras se utilizarán todos los inmensos recursos
de nuestra organización. Aparte de los artistas pensa-
mas también intercambiar elementos puramente técni-
cos, tales como cnmeramen y expertos d'~sincronización;
así los expertos de Europa y los de América podrán
completar sus conocimientos en el arte cinematográfico
parlante, en beneficio de todos. En resumen, nuestro
propúsitc es ampliar nuestro depurtamcnto de realiza-
ción en proporciones nunca conocidas en los anales da
la Paramount."

Durante su permanencia en Europa MI'. Lasky con"
trató al famoso director lUSO Sorgei M. Eisenstein,
quien ha llegado va a Norte América, para comenzar
lbs trnhujos de filmación de una película que se hará
en Hollvwocd y cuyo título no se conoce todavía. Ser-
gci M. Eiscnstein hará una película por ano para la
Pnramounr durante cierto número de nños.

Uno de los primeros pasos en la campaña de inter-
cambio lo dará Louia Gasnier, quien salió de Hollywood
con rumbo a París el 20 de mayo, para dirigir una
película en los estudios de joinvillc.

El Sr. Lasky ha anunciado también la formación de
la Paramount-Contincntal Film" en cuyas huestes que-
da incluida la compañía de Robert T. Kane, realiza-
dora de las inmediaciones de Paris. El estudio parisiense
consta de cincu escenarios, perfectamente equipados
para la filmación sonora.

Mientras estuvo en el Continente, 1\11". Laskv visitó
París, Berlín, Viena y Budapest, comprobando que las
operetas cinematográficas, sincronizadas con canto y
música, gozaban del máximo favor del público. Una
prueba de ello es e! éxito logrado con El desfile de!
amor.

Al Sr. Lasky le acompañó durante su viaje por Euro-
pa Albert Kaufman, su ayudante.
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HABLANDO DE IDIOMAS...
Como es bien sabido, los artistas hollywoodenses,

en general, se hallan desconcertados ante la situación
creada por la creciente producción de películas en idio-
mas extranjeros, para la cual los estudios se ven obli-
gados a contratar nuevos actores en vista de que los
que ya tienen sólo saben hablar en inglés.

En 105 estudios de la R. K. O., sin embargo, es
raro e! artista que no habla, con mayor o menor co-

rrección, algún otro idioma, según demuestran los
resultados de una encuesta llevada a cabo recientemen-
te entre los actores que ccntribuven a dar brillantez
a las ya famosas Radio Picturcs.·

Bebe Daniels, por ejemplo, tuvo que hablar en es-
pañol en no pocas escenas de Río Rita, mientras que
en la cinta 'l'n« SUI/ve fU/IIU e! ¡-({SU, en que ha es-
tado trabajando últimamente, ha tenido que hablar
un buen número de frases en francés.

Bcny Compson puede tomar parte en películas fran-
cesas. Rcnée Maread" (que es inglesa) habla alemán,
francés e italiano. lvan Lcbcdoff posee ocho idiomas:
inglés, francés, alemán, ruso, turco, armenio, italiano
l' griego. Hclen Kaiser, tres: inglés, francés y alemán.
Hugh 'Frevcr, j une Clvdc, Dorothy Lee )' Robcrra
Gale, hablan, además, del inglés, la lengua francesa.
Rita L~ Roy, el alemán y joel McCrea, el castellano.

En cuanto al resto de loo artistas de la R. K. O.,
la n.avoria, no queriendo ser menos que los citados
compañeros, se están dedicando al estudio de alguna
lengua extrnujera, o de var-ias, a fin de ponerse en
condiciones de poder. ayudar eficazmente a la empresa
a resolver el arduo problema de satisfacer los mercados
del exterior.

J. Casanovas Prats
Compr. _ v.nto y .lquilO' d. pelle"I•• <Ín<matog,!Ii<..

A¡jent< <ompndorp~'. Amhic~
R<pr.. ,ntaeio" ..

Arihau, 146 (bis) BARCELONA

Escasean los actores
en Hollywood

La Prensa de habla española debe tener especial
cuidado en informar a sus lectores de lo que rcnlmcnte
ocurre en Hollywood. De 10 contrario, llegará pronto
el día en que resulte insoportable la situación de la
gente hispanoparlante que pretende ganarse la vida en
los estudios de Cinelandiu.

Los relatos fantásticos que se propalan acerca de
los sueldos y fortunas que se gan¡lll en Hollywood
han atraído a la metrópoli de! cine mucha más gente
de la que se necesita para las actividades usuales de
los estudios.

El advenimiento del cine parlante en inglés aumen-
tó considerablemente ese sobrante, al menos, entre los
elementos extranjeros, y por ende agravó la situación
económica de la mayoría, en la que predominan los
que hablan español.

Ahora, con el comienzo de la producción de cintas
en nuestra lengua, que, a primera vista, parccia presa-

~••••••••••••••••••&A••••••••••••••••••••••••••••••••~•••••••••,• •• •.. LaboratorlosCln8mato- ALF.....EDO FONTANALS Impresión d8 negatlv05, ..
.. grafleos montados eon 105 .K tlraJe de positivos y tlraJe ..
.. más modernos elementos de titulas ..
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giar ,una bonanza, empiezan a asomar consecuencias
desfavorables para la propia mayoría. A la mnchc-
dumbrc que ya pasaba apuros en torno a los estudios
se agregan elementos nuevos que de todas partes vic-
nen ofreciendo sus servicios en relación con el cine
hispanopa rlanrc.

y todavía hay por España e HispanoamériC<f innu-
merables aspirantes que, aunque no se deciden a em-
prender el viaje hacia la moderna tierra de promisión,
hacen gestiones más o menos directas al mismo fin.

En los estudios R. K. O., por ejemplo, no hay
dia en que no lleguen de los países de habla espa-
ñola unas cuantas cartas de personas que se creen ca-
paces de llegar a ser estrellas del cine hispanoparlanre
si para ello se les da ocasión. Unos se dirigen a
\Villi¡lm Le Baten, a cuvc cargo están, como es bien
sabido, todas las actividades de dichos estudios. Otros
a Bebe Daniels, que es, sin duda, la estrella más po-
pular de cuantas figuran en las películas Radio. Otros
a Richard Dix o a Rod La Rocque o a Bctty Comp-
son.

Casi todas esas cartas se refieren a la circunstancia
de que los estudios R. K. O. se hallan en pleno
desarrollo y deben, por ende, necesitar artistas para
emplearlos en su creciente producción. Casi todas ellas
ofrecen servicios de actores, conocidos O desconocidos,
cuyos méritos vienen simplemente mencionados, pero
sin que los confirme ninguna válida documentación.
A todos esos aspirantes al disfrute de la supuesta bo-
nanza hollywoodense hay que hacerles saber la ver-
dad, que es, poco más o menos, como sigue:

Es cierto que el cinc hispnnoparlnnte viene a crear
condiciones muy favorables para los artistas de la
raza. Pero no basta el ser artista, ni el saber hablar
español para encontrar buena acogida en los estudios
de Hollywood. Hay magníficos actores y actrices en
los "teatros de habla española que, por muy hicn que
sepan interpretar sus papeles en las tablas, resultarían
grotescos, o poco menos, después de haber pasado sus
figuras l' ademanes por todos los procedimientos que
median entre el objeto retratado por la cámara y la
correspondiente imagen proyectada en la pantalla.

Hay también, fuera de las tablas, hermosisimos ti··
pos que, aunque puedan llenar algunos {le los requi-
sitos del cinc hispanoparlante, acaso carezcan de al-
guna condición fundamental. Esta última clase de de-
mentas es la que más abunda en Hollywood, gracias
a la gran demanda de belleza física que había en
tiempos del cine silencioso.

Lo que más escasea en torno a los estudios son los
buenos actores-y sobre todo actrices-de habla es-
pañola, que, además de saber decir, reúnan buenas
condiciones fotogénicas (no sólo de frente: desde todos
los puntos de vista, ya que todos son utilizados en la
cinematografía).

Para esos actores, fotogénicos y tcnogénicos, si hay
trabajo en Hollywood, y lo habrá más abundante cada
día.

Para los otros Cine\andia reserva, casi exclusiva-
mente, la desilusión, el fracaso \' la miseria.

BODA DE ARTISTAS
El ¡'-1- de junio se casa Bebe Daniels, la encantadora

protagonista de Río Rila, la que tan buenos ratos nos
ha hecho pasar en las comedias, en las que al hechizo
de sus ojazos uníase la gracia de sus movimientos y lo
artístico de su actuación, la muchacha que últimamente
nos deleitó con la revelación de su argentina VQZ en
Río Rita, de la Radio.

Bebe üantets .n Una eSCenade su primera producdón sonora
Rio f)i!a

Ben Lyon, el conocido actor de la pantalla, es su fu-
turo esposo.

La ceremonia tendrá lugar en Hollywood, y por sus
preparativos promete ser un acontecimiento sensacional.
Entre los invitados a la recepción que dará la novia en
la residencia de su madre, la Sra. Phyllis Daniels, se
cuentan más de doscientas personalidades ele Hollywood
y del resto de los Estados Unidos, directores de nom-
bradía, escritores .de fama, autores, artistas de la pan-
talla)' de fuera de ella, abogados (que de paso diré for-
man parte indispensable de la vida hollywoodensc y se
encuentran en todas partes aun cuando sus figuras no
aparecen en la cinta de celuloide) y los imprescindibles
representantes de la Prensa mundial.

y por entre esta escolta de luminarias, astros y saté-
lites, marchará Bebe Danicls del brazo de su prometido
Hen Lyon, al compás de 1¡IS emocionante, notas de la

MUNTANER,479. BARCELONA
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Marcha Nupcial, en esta primera etapa de lo que se
espera sea una larga vida de felicidad conyugal. Porque
Bebe Daniels es diferente de las demás.

Las damas de honor, anunciadas por la novia, serán:
Marion Davies, Lila Lee, Rctty Ccrnpson, Adela Ro-
gers, Sto Jons, Constance Talmadge, Diana Fitzmauri-
ce, Ma rie Mosquini y Mac Sunday. Lnuella O. Parsons
será la madrina.

Ben LYOIl, el novio, ha escogido caballeros de honor
a los siguientes señores : Henrv Hobnrt, George Fitz-
maurice, Sam Hardy, Frnnk ]O)'OS, l-l cward Hughes,
Skeets Gnllugher, Dr. Harry Martin. Sed padrino el
Sr. Hal [-IOlI'e.

Sen LI'OIl es, él su manera, un Don Juan consumado.
Se había anunciado, COIl anterioridad a las noticias

.de su compromiso éOI1 ln bella Behe, en enero de este
:lijo, su próximo enlace con Mntilyn ¡\triller, primero,
v COI1 la aviadora Ruth Eldcr, de fama internacional,
despué~. Ben debe de poseer gi·alldes ntrncrivos y bellas
cualidades para que Behe Dnniels le haya aceptado,
pues rcpiroque Bebe es distinta de muchas de las es-
trellas conctidas.

Este enlace es el epilogo de una novela de amor.
Los novios van siempee juntos, prodigándose un cú-

mulo de delicadezas y mutuos respetos que se comentan
mil)' favorablemente. Llega a contarse que, en las pe"
liculas en que trabajaron juntos últimamente, como
por ejemplo en la titulada 1'(/1/ snaee Cal/U, el rasu, de
la Radio Pictures, el director tuvo que vencer grandes
dificultades porque ambos artistas se empeñaban en
cederse el puesto de. más lucimiento en las escenas que
interpretaban, caso tan raro que ha merecido favora-
bles comentarios.

Esta crónica quizá parecerá larga a nuestros lecto-
res; pero. no hay más que una Bebe, y, caso raro en
América, ésta es la primera vez que ambos novios se-
rán desposados.

M¡CUELlD:I
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Los del mundo
micrófono

actores
y el

animal

«La Voz de su Amo» es un mito en Hollywood
Los animales y pájaros amaestrados de 105 estudios

tienen ahora que guiarse por su propia iniciativa, ya
que la necesidad de un silencio absoluto po.r parte de
los no actores veda toda clase de órdenes verbales
por parte del director.

A pesar de -lns muchas dificultades con que se tro-
pieza en el empleo de animales para ciertas escenas,
los experimentos que hasta la fecha se han llevado a
cabo han resultado completamente satisfactorios, de
acuerdo con las manifestaciones de Albert de Sart, di-
rector técnico del registro sonoro de las huestes de
13. P. Schulberg. Charles Scwell, e! encargado de! su-
ministro de animales para las películas habladas, es
también de la misma opinión.

Hasta la fecha solamente se han utilizado animales
domésticos en las películas habladas.

Los perros son, naturalmente, los actores más popu-
lares. Son fáciles de guiar, pues entienden perfecta-
mente las señas que se les hacen j' obedecen pronta-
mente; en cuanto a los perros no adiestrados, se les
permite obrar con absoluta espontnneidnd, parn obte-
ner resultados de mayor naturalidad.

En una película de MOrllll nnd Mnck se necesita-

ron setenta j' ocho perros en una de las escenas. A pe-
sar del número respetable de actores caninos, apenas
hubo incidentes desagradables que lamentar.

También se usan con frecuencia caballos y ganado
vacuno, lográndose a veces efectos sorprendentes, corno
los obtenidos en la película The Borda Lecion,

Las cotorras no deja!"! de tener su popularidad. En
la película El Treiana trabajaron .seis cotorras del
Trópico, y en la película de Chcvalier, La Callción de
París", fué también una cotorra la que interpreto un
papel de suma importancia.

En una de las escenas cómicas de A/lj'body's ¡Pal",
en la que trabajan Mornn y Mack, se recurrió n uno
de los animales al parecer menos adaptables a la pe-
lícula. En la escena aludidn una abeja tenia que re-
volotear alrededor de Mnck, hasta despertarle de su
sueño.

Fueron necesarins una port-jún de pruebas con do-
cenas de abejas hasta lograr el efectn apetecido. Naru-
rulmenre, las abejas eran incfensivns, n pesar de tener
que ser lo bastante grandes para que se vieran clnrn-
mente y lo bastante ruidosas para que el micrófono re-
gistrara el zumbido.

Finairuente se llegó a descubrir que lo más conve-
niente. en tales casos es recurrir al zángano. El zán-
gano es inofensivo, 10 que no le impide tener un zum-
bido respetable, más intenso que el de lns nbejns la-
boriosas.

Según manifiesta De Sart, las voces de los anima-
les se registran perfectamente en el micrófono por te-
ner un timbre claramente nasal y por su aspereza. A
veces sucede que el rugido de! león o el mugido del
elefante estropean las válvulas d·el aparato registrador,
cosa que en realidad no tiene "gran importancia.

UNA PELíCULA
BIEN TITULADA
.GANA EL 50%

Asegure espléndidas recaude-
cienes a sus películas con
breves y buenos títulos en

corree lo cestetteno.

A. HERRERO MIGUEL
autor de las versiones espa-
ñolas de -La Princesa de las
ostras >. ~ Madame Duban-y »,
«Un yanqui en la Carie del
Rey Arturo>, «Honrarás a tu
madre>, e E! caballo de hie-
rro>, «Los tres hombres ma-
tcs-. .EI precio de la gloria>,
<El séptimo cielo>, -Amene-
cepo e Tertulrrs , -El barbero
de Sevífte -. .Tarakanova. y
tantas otras obras mecen-es

de 1<1 pantalla,

ofrece a usted un trabajo de calidad

ESCRIBA o TELEFONEE A

Borrell, 162 - Tel. 35314 - Barcelona
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De los Artistas Unidos
Una de las mejores residencias de playa en el sur de

California es la que acaba de construirse Norma Tal-
madge, la célebre estrella de los Artistas Asociados, y
que está emplazada en la bahía de Santa Mónica.

Desde que le terminaron su casita estilo normnndc,
dirigida por Paul Koe Crawley, uno de los arquitectos
más solicitados de la colonia cinematográfica, miss Tal-
rnadge ha pasado allí todo su tiempo libre.

La famosa estl"ella celebró la inaug~t':lcj{¡!l de su nuc-
va casa de campo con una fiesta que dió en la misma
al terminar su película ¡\'(}(hes de Nllrvll York que
marcará su debut en las sonoras, presentada por los Ar··
tistas Asociados.

Las blancas pnrcdes del retiro de miss Talmadge
forman un extraño contraste con las rojas tejas hechas
n mano.

Este mismo rojo de ladrillo es el ndorno de la espa-
cicsa avenida que conduce a In puerta principal.

El ensnaderudo y las vigas tienen un relieve color de
plata vieja, j' el mismo dibujo se hn puesto en la en-
trada de In torre, ,en las escaleras .1' en las lmlaustrudas
de hierro.

El comedor y la habitación de costura rienen en las
paredes exquisitos mosaicos que alegran \:1 vista.

Los cristales de las venranns del comedor son todos
de una pieza,

La vajilla es estilo francés. Las l.irup.u'as son de
bronce estilo normando,

El hogar es de dibujos muy sencillos y muy bien pro-
pOI'cionado, con chimenea estilo irnliano con molduras
de mármol.

Enfrente de la casa ha)' una vasta piscina de natnción,
}' una terraza donde hay algunas mesas cubiertas con
sombrillas.

En la habitación destinada a tornar bfU-IO$ de sol hay
tilla ventana corrediza, de metal, que ocupa todo lo
largo de la habitación,

En el "living-room", grandes ventanales que dan al
mar ofrecen una magnífica vista,

Un minúsculo lago en el patio dá una nota de alegria
a aquel ambiente severo.

El dibujante de la casa de playa de miss Tnlrnndge
ha hecho ya anos proyectos para John Barrimorc Rod
La Rocque y Rolund Wesr. célebre productor director,

-c-j eancrte Mac Donnld dice que el día que más
calor ha sufrido fuó aquel en que hizo una escena can-
tando en la nieve,

Las escenas de nieve de la película La n.nna 66,
producción rnuscicat de Arthur Hummersrein pum los
Artistas Asociados, bajo la dirección de Paul L. Stein,
están filmadas a una temperarura de 50", siendo nieve
cinematográfica, que no se derretiría ni que la pusieran
en un horno, Slll embargo, la primera actriz tenía que
llevru sobre sus hombros pesados abrigos de pieles para
dar ambiente de realidad a las escenas que se estaban
filmando,

Por su popularidad en los Teatros de Nueva York v
.sus reciente, éxitos en varias producciones ciaematcgrú-
ficaa, jeanerrc Mac Donald fué la elegida por Hum-
merstein para su primera producción cinemntogr áfica.

_" Las películas sonoras pueden aventajar al teatro
por la esplendidez de su presentación-e-afirma Harry
Richmann, e! cantor favorito de! Hroadway y principal
intérprete de El ws!/!/ador det Rux,

"En varios de los seis de mi última película se. hizo
lo que en ningún teatro se hubiera podido hacer.

"Una de sus mayores ventajas consiste en que el crea-
dor de los cuadros pueda prescindir de que éstos tengan
~ue montarse y desmonrarse en poco tiempo, como exige
el teatro, lo que le permite dejar en amplia libertad su
fantasía:

"Si algún empresario de Nueva York pudiera poner
en escena un cuadro como el número mnsicnl de El
castigador de! Rit z sería la sensación del Broadll'ay;
y, sin embargo, los asiduos concurrentes al cine están

. tan acostumbrados a las escenas deslumbrantes, que los
productores de films deben esforzarse continuamente en
busca de nuevos atractivos pan! sus peliculns."

.. El NI.f/i!/fulor de! Rit x contiene ocho canciones origi-
nales del mejor compositor de los Estados Unidos, 11'-
ving Berlín, escritas ex profeso para esta película.

Completan e! cuadro de intérpretes, junto con Harrv
Riclúnaun, joan Bennct, Ailen Pringlcn, James Glwa-
son, Lillvan Tashmann, Richard 'Trucker y Eddie
Kane.

Edward Slomon dirige la obra, escrita por John W.
Considine, que 'es al propio tiempo el supervisor de los
estudies de les Artistas Asociados.

Los nuevos planes de la Universal
La COlllfllliía de Cm) L!I/'lIIlIIle ín-uevtirá doce milla/les
de dólares en uenüe -producciolles exlrtllJrdillflrias para

la InlljJlJ/'mla dr 1930 (11 [931
La U niversal acaba de hacer público que este año

enrubiará totalmente su viejo sistema de producción y
que sólo hará" veinte grandes producciones por el estilo
de El (."a-piltí/l d~la yllardifl (inspirada en "La 'Marse-
llesa), El /'t1y det jazz y Sin «aoedad en el [rente.

Esto significa que la Universal abandona toda idea
de seguir filmando películas de tipo corriente, para re-
verdecer los laureles que ganara con la producción de
películas como El jr¡/'olmdo de Nlleslrll Snlora de París,
El [aatasmn de la Ópera y otras de grata memoria.

Carl Laemmle hijo declaró hace poco que tenía la
aspiración de terminal' para siernpre con las películas
de Hoja argumentación e interpretadas por artistas vie-
jos j' sin arraigo en el público, Varias son las estrellas
de nuevo y vigoroso esplendor contratadas recientemente
por él. Entre ellas se destucau Lupe Vélez., Nancy To-
rre~, Lupe Tovar, Mona Rico, Willinm Bovd, Betty
Compson l' JOllO Wray, a las que seguirún orrns
muchas,

Cada una de estas películas costará alrededor de
quinientos-mil dólares, y todo e! mundo sabe que el
coste aproximado de una película regular no excede de
cien mil dólares, Cad Laemmle hijo ha declarado que
está dispuesto :1 gastar mucho dinero lJai-a obtener bue-
nas producciones.

!' Una de las razones de que no siempre una película
'valga el rlinero que en .;lla se emplea-ha dicho el hijo
de! presidente de la Universal-es que, teniendo que
producir muchas, no puede lleva 1- cada una toda la
atención que necesita, .1' de ahí que en lo sucesivo trate-
mos de concentrar todas nuestras energías l' medios en
menos producciones, pero mejores.

La Universal ya está lista para lanzar al mercado
las primeras producciones de esta serie de grandes pe-
lículas, Cuatro de ellas ya han sido estrenadas con gran
éxito en el teatro Roxi, de Nueva York.

Todas estas producciones han merecido calurosos elo-
gios de la Prensa norteamericana, El rey del jazz ji

Sin lIo!,rdar! en el' [rente han sido especialmente elogia-
das y consagradas como las dos grandes películas de la
temporada,
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Henry Hobart
Aventuras en el honor
y el corazón en pugna

Ira,,,," capl1utas de una

novela llena de acción I!;;;;;===__=================;!.I
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Programa EMPIRE Verdaguer
Control CINJES

Presenta a Mary Astor y Lloyd Hughes
en la comedia dramática

BU8cando~uncorazón
M



Selecciones LUXOR Verdaguer
Control CINJES

Presenta él Johnny Hines, secundado
por LouiseLorraine, Harry Gribbon,
Scotter Lowry, Sonjin, Anna May
Wong, George Kuwa, Fred Kohler
y John Burdette, en la comedia

EL GUÍA DEL
BARRIO CHINO

Carcajadas a granel, divertidas escenas
en un marco de las más desconcertantes aventuras

Film oTeea
de CataJunya

Dirección:

I.!..=======================;;;;;;;!J Charles Hines
•
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EL aao c E ORODE
que ha cerrado la pr esem temporada en los salones

CAPITO LIDOy
ha ido

" ,,

,
•

INTÉRPRETES,

que nos presenta las costum-
bres populares del país' vasco,
enmarcándolas en una época
dolorosa de nuestra historia

Adaptación de la famosa'
novela de

PÍO BAROJA
Pedro Larrañaga,
María Luz Callejo,
Ricardo Baroja

DIRECTOR, Distrib ra para
el mu enteroF, Camacho
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Casa cenu-ats
Calle Valencia, 233 _ Barcelona

Teléfono 70315
cene Provenza, 292 _ Barcelona

'reretenc 71759 Calle ProvenziI, 292 _Barcelona
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Casa Central:
Calle Mallorca, 220 - Barcelona

Teltfono 70581Central:
Calle Valencla, 280- Bafcelona

TeTtfono 73108
AntonIo Maura; Ij; - MadrId
Cillle Balmes, 79 _ Barcelona

Teltfono 70911

Secelón de alquíter r Clarls,71
TelMono 717,,4 - Barcelona
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Ilambla de Cataluña, 62
'rererone 71109

Barcelona

Calle Consejo de ciento, 317
Teltfono 12265

aareetone Calle Aragón, 249 _ Barcelona
'reterono 72592
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Casa Genlral:
Paseo de Gracia, 66 _Barcelona

Teltfono 71430

Casa Central:
Paeeo de Gracia, 91 _ Barcelona

'reretono 73003
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LAS TRES MARCAS DE LA SUPREMAC1A

Consejo de Ciento, 292 - Teltfooo 11891 _ BA.RCELONA
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Dlstrlburda por
ClnemalogrMlca verdaguer, S. A.

Consejo de Ciento, 290
'retercnc 16881

Viuda de

Rambhl de Cataluña, 44, pral.
'rererone 18925 w Barcelona

nambre de Cataluña, 46, pral.
Teléfono 13843

CINEMATOORAFICA VERDAGUEI'l, S. A. _CONTROL CIN.oIES-Casa Central: Consejo de CIento, 290-Td. 16881 _ Barcelona
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Cenlral:
Aldamar, 7 y 9 - San Sebestlan

Aragón, 249_ Tel. 72592-BarcelonH
Casa en Madrid: Hileras, 4

Calle Mallorca, 209 - Barc"lon~, .
TelÚono 73231

Subeentral:
ASlarloa, 5

Bllbao

..,.. i~~ConcesionarIo: Ernesto {lonz41ez~~--1i"!r.."r. Plaza del Progreso, 2. Madrld

SrvAS ~ DIANA. '1< I Tel,Hono 14491
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Ilambla de Cataluña, 109
TelMono 74896 - Barcelona PaSillo: de 1" Pu, 3 - Tel. 11045

Barcelona

TIRAJE DE POSITIVOS Y TíTULOS
SILENCIOSOS • MOVIETONE • PHOTOPHON

TRILLA Nuestra organiza-
ción permite el
revelado y estam-
pado de rollos de
300 m. sin empal-
me ni corte afjruno

•
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EtaLlissem.ents A~ DEBRIE, de PaFÍs
creadores del famoso aparato tomavista,s PARVO "L" Y del mejor material de

laboratorio para el tiraje de películas sonoras, presenta

EL CINE CABINA "}ACKY"
Este aparato de proyección está destinado a los aficionados, a los
directores' de películas, a las casas editoras, a los representantes

comerciales, a los centros de enseñanza, a la vulgartzeclón agrícola
e industrial y como medio de distracción en las poblaciones rurales.

PRINCIPALES CARACTERÍSTICAS:
Empleo de película Standard de 55 m/m en bobinas de 400 rncrr os.
Pelfcula completamente protegld a por todo su recorrido.
Desarrollo de [a película en los dos sentidos, con motor o con

manivela.
Pelfcula en depósitos amovibles, sin ninguna bobtna.
Desarrollo de la palfcula en los dos sentidos, imagen por imagen.
Detención instantánea e llfmltad a de cualquier imagen, sin dis-

minución de la intensidad lumínica.
Dispositivo especial de arrastre, que permite proyectar incluso

petrcutas con perforaciones en mai estado.
Iluminación por lámpara de incandescencia, sin necesidad de

forzar su voltaje.
Proyección a 15 metros sobre pantalla normal.
Conexícn eléctrica del aparato. a cualquier corriente eléctrica.
Cabina de proyección formada por el mismo aparato.
Proyección absolutamente fija.
Ningún centelleo.
Movimiento silencioso y suave.
Reembobinado automático de la película.
Dimensiones: Largo, 53 mimó alto, 33 m/pt; ancho, 24 mimo
Peso dispuesto para funcionar, 20 kg, aproximadamente.

/

-

Aparal0 dispuesto para proyectar Aparato enteramente cerrado

Solicite catálogos y presupuesto, que rem.iten gratuitatnente- los agentes exclusivos
para Españ.a:

Ram.h1a de Cataluñ.a. 8 PATHÉ-BABY, S. A. E. Apart_ 577 - Barcclona

ENRIQUE BLANCO "Madrid 'Film.." ... Carrera
. Teléfono u409 .. MADRID

de San Francisco, 4Suhagente:



MAHON
Muy pródiga en bellas películas ha sido hasta hoy la

temporada actual, y, sin embargo, se ha notado en el
público una frialdad inconcebible ante la visión de las
preciosidades proyectadas, dignas de mayor atención y de
mejor correspondencia. De esta forma las empresas han
perdido dinero con pcliculns en las que cifraban la es-
pcrnnza de un buen ingreso, y, como es natural, en 10
sucesivo las grandes producciones de precio constituirán
un temor para los señores empresarios.

SALÓN VICTORIA.-Continúa siendo el preferido por
el buen público, y el golpe de gracia de la tempo-
rada ha sido la rep-ise de Ben-Hur, constituyendo
cada sesión \111 llenazo. Como estrenos de importancia
se proyectare»: lufieruo de 1111101', Adoracián, Sill eseu-
do Ni blasón, Rapsodia IlIíllga;'o, El rryud(mte del Zar,
Las mentiras de Nina Petrcuma, CI/alldo ellas ouieren,
A las r;rdenn de S. ¡J., El zmcuicls, Viva I11adrid, que
es mi plleblo, LII 1!IríScr/1"({del diablo, Vírgelles nmder-
nas, Barrio latino, La dama misteriosa v Los COsaCO.I,
verdadero ramillete de filigranas cinematográficas.

CINE Coxs ev.c-cDespués de sendas rcformns inició
nuevamente sus sesiones este popular salón que tiene en
su haher el estreno que más público conquistó en 10 que
va de temporada, El"Conde de 1l1olllecristo, la reedicion
moderna, exclusiva de la casa G¡wmont. También han
desfilado por su pantalla S. O. S., Corazones sin rumho ,
El a//lor y el diriblu, El templo de íos gigantes, El yate
de los siete pecados, La cárcel de la redención, (l cci-
dente, La bella de Balumore, A.rjastil/a de Aragón,
Escándelo, Pasiones j' la soberbia obra de la Ufa AJ"-
falto.

TRIANÓN.-Con la preciosa producción Gaumont La
IÍftl1!!a cita puede decirse que ha batido este salón todos
los récords de taquilla en Mahón. Hubo muchas sesio-
nes en que el público quedó descontento, por resultar
el salón pequeño, con todo y ser el de más cabida. Tam-
bién ha proyectado: ¡JI/a Karelline, Retorno al hogar,
Malldrágora, A mores prohibidos, La tía Ramona, La
mujer caution, La virgell loca, Picadilly, El teatro si-
niestro j' La mn.jer ligera.

TEATRO PRINCIPAI..-E! mayor éxito para este local
en lo que va "de temporada fué Los cnarrc diablos, pelí-
cula cuya principal propaganda era el grato recuerdo
que dejó aquella edición alemana El beneiicio de los
cuatro diablos. También se hall proyectado Submarino,
El patriota, La marcha lIupcial, LaJ" tres pnsÍol/es, Cris-
tina, Estrellas dichosas, Allli.v de MOlltparl/flSse, Llegó
111 escuadra, Loca pasión, El hombre de la rann, Quiero
ser duqrcesa, Intromisión v otras.

De nuestros

ARTE Y CINEMATOGRAFÍA
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corresponsales GERONA

SALÓN GRAl\'víA.-Durante el mes de mayo han des-
filado por la pantalla de este concurrido salón las si-
guientes cintas:

Ürimte, Corazones al por mayor, Hijos del pecado,
Les apariencias enga;jan, l ntrcrnisión, Nido de amor,
Estrellas dichosas, El cobarde, El corneta de la acade-
mia, La mujer ligera, Una llama en el cielo, EII mar-
cha, I11ientras la ciud[ld d nerme, ¡Jmor siniestro, etc.,
juntamente con sus correspondicntes películas cómicas
que causaron la hilaridad del público.

En prcparnción grandes estrenos.
o. C.

KINEMATOGRAPH
La rev;,ta "';n,malogrú.ficaprof.úonal "Iemana

má.. importante
AñO XXlll Se publica seis VeC~Spor sematla
Corresponsales propios en todas las capifilles

del mundo
Pr~senl~clón Inmejo,·able. PIda tarira de suscripción

Números de muestra ¡:ratultos

Se rue¡:a dlrl¡:lrse a la casa edilO"':
VERLAO SCHERL. Zimmersfrasse J6-4f

BERLlN, SW68

Un nuevo local ha sido equipado para
el cine sonoro por la Western Electric

El día 7 de junio fueron inauguradas en el Cinc
Sman, de la barriada de Gracia, las proyecciones de
cinc sonoro.

Para su presentación ul asiduo y distinguido público
que concurre al elegante salón filé seleccionado un esco-
gido programa compuesto por un Noticiario Fox (Revista
sonora), Perros, gatos y CO/l/p(lflía,por la célebre "Pan-
dilla"; El Noi de la 1I1m'e, canción por Raquel Meller,
cantada en catalán, la cual produjo muy buena impre-
sión en la concurrencia, y Fox lVlovietone Follíes 1929.

Todas las obras presentadas fueron del agrado del
público.

Igual que en los salones CoIiseum y Fémina los re-
sultados logrados en el Cine Smart con el cine sonoro
fueron un nuevo triunfo de la Western Electric.

Felicitamos a la casa constructora y a la empresa del
Smart, v muy particularmente al Sr. Alentorn por su
valentía al dotar a su cine de una in~alación tan per-
fecta como es la de esta acreditada marca nme ricnna.

'""''''''''''''''11'''''''''''''''''''''"''''"'''''''''''''''"'''''''''''''''''"'''''''''''''''''''"""",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,m,,,,,,,,,

J C<TCHOT

El Gobierno ha dado carácter oficial al
Congreso Nacional Hispanoamericano

de Cinematografía

TÉCNICA Y ARTE DE LA PELíCULA
Rev".ta para toda.. las necesidades del ramo

TÉCNICA, ECONOMíA, ARTE
Afilo V de su publicación Un cuaderno quincenal

Precio del Irimeslre, MARCOS, 5,25
Redactor: A. KRASZNA-~RAUSZ

¡':Sla reviste de los artislas de Cine de Alemania
Número de mueslra gratuilo

Edilor: WILHELM KNAPP. Milhtweg, 19.- HA L LE! S .
(Alemania)

El ministro de Trabajo, Sr. Sangro, recibió la visita
de los organizadores del 1 Congreso Nacional Hispano-
americano de Cinematografía acordado en las reunio-
nes que en Sevilla celebró el Congreso de Ultra-
mar. Es éste un asunto de verdadera trascendencia so-

cial, que ha de fomentar la producción nacional, sobre
todo en lo que se refiere al aspecto hispanoamericano.

Esnmándolo así el Gobierno ha acordado dar carác-

ter oficial a este congreso.
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DISCOS
Sección dedicada {{ IOJ diJCOS fOllogníficos,

COl! preferencia los de las -películas JOllOras.

Rogam.os a las c01npa"iíías fOllográficas 1105
remitan cual/tos datos (TCall puedall i¡¡teresar a
los señores encpresarios de cines.

A! propio tienipo rog'a1l/.os a nuestros queri-
dos suscriptores que si notaren alguna dejiciencia
en es/a sección se sirvan uuíscodo a est a; Direc-
ción, la cuul atenderá como siem!>I:e cuant as ín-
dícaciones se le hagan.

Compañía del 6ramólono. S. A. E.
"La Voz de su Amo"

Oficinas y Fábrica: Calle Urgel,234

Teléfono 13099 - BARCELONA

AE 2645 Croes roada. Charleatón de la película efis-
pejiamo s

My varsity girl, J'il cling tú vou. Charles-
Ión de la película eEetudianñne s."

AE 27i'i6 The firts kiss. Vals. De la película «Todo un
hombre».

AE 159 Ángela mía. Canción. por Tino Folgar. De'
la película -El ángel de la calle».

AE 2753 Ieannine, I drcam of lilac time. Vals. De lil
película «Leve never dies s .

AE 2642 Paradise. Vals. De la oclrcu!a e Marcha nup-
cial».

Sunbeams, Chertearón. De ln película -Amo-
res de una actriz>.

AE 2689 Beggars of life. Vals. De la película «Me n-
dtgoe de la vida».

Another kiss. Vals. De la película -Menhet-
1<InCocktail •.

AE 2788 Loutse. De la película «La canción de París».
Les enanas. De la película et.a canción de

París »,

AE 2780 valenüne. De la pebcula e l.a canción de
París •.

I1's habit of mine. De la película «La can-
ción de París».

AE 2787 Loulse. Chnrle srón de la película <La can-
ción de París».

Wait'ti¡' you eee (Ma chér-ie). Charlestón de
la peJicula «La canción de París>.

AE 2778 That's you, Baby (Walking with sus¡e). Ned-,
ley Iox-trot. De la película ef=ox Movietone
Follies of 1929•.

Br-cak-away -Big- clty blues. Medley fox-
troj. De la pehcula <Fox-Movietone Follies
of 1929.

AE 2790 My mano Charlestón. De la película _ Mi
hombre».

L'd rather be btue, Cherlestón De la pelt-
cute «Mi hombre'.

AE;2791 Out of the thempest. Vals, De la película
«La Tempeeted- ..

AE 2789 Lave (Al! r vant is Iove). Vals. De la película
.The Godless Girl~.

Marie. Vals. De la película <The Awakenlng- •.
AE 2764 lloved you then as llave you now. Vals.

De la película "Vírgenes modernas>.
Uve and lave. Vals. De la película -La mas-

Cara del diablo>,

AE 2819 jertcho (Jericó). Cnerteston De la película
-Syncopeuon-.

I'il always be lave with you (Siempre te
amaré). Vals. De la pettcule -Svncopencn •.

AE 28Zi0 ttttrtn'the ceilimg (Con loco frenesí). Fox-
trot. De la película -Broedway-.

Sing a HUle lave song (Canrame un poqui-
to). Fox-tror. De la película «Broadwave ,

AE 2820 You're the only one for me (Tú eres mi
único amor). Fox-tr ot. De la película «lee-
ros>.•

AE 2892 The veddlng of the painted doll (La boda
de la muñeca pintada). De la película
-Broedwev melody-

Pagan tove song (Canción del Pagano). De
la película «El pagano de Tahití •.

AE 2828 Vou werc mcant for me (Tú estás destinada
para mí). Fox.trot. De la película e The
Broadway Melo dy».

Broadway Melody (Melodía del Broadway).
t'ox-rror. De la película e The Broadway
Melodys.

AE 2829 The wedding of the peinted doll (La boda
de la muñeca pintada). De la pelrcu!e eI'he
Broadway Melody s ,

Love boat (Barca de amor). De la pelrcuta
<The Broadway Melody>.

AE 2875 The wed-ding of the p alnred doU (La boda
de la muñeca pintada). De la película e The
Br oadway Melody •.

You were meanr for me (Tú estás destinada
para mí). De la película «The Broadway
Melody s .

AE 2876 Broadway Melody (Melodía del Broadway).
De la película <The Broadway Mef ody».

Lave boat (Barca de amor). De la película
-The Broadway Melodvs ,

EL DESFILE DEL AMOR
MAURICE CHEVALlER

AE 3065 My lave parad e (Mi desfile de amor).
Nobody's using it now (Ya no se ecosturn-

bra).
AE 3064 Paris, stay rhe same (París, yo te amo).

vou've got that thing (Tú recibiste aquella
cosa). De la comedia musical <Fiff y Million
Frenchmcr».

AE 3046 My dream Iover (Mi sueño de arner). Vals.
Nobody's using it now (Ya no se aCOSTUm-

bra). Vals.
AE 3045 My lave parade (Mi desfile de amor). Fox-

íror.
A prectous nrtte thing called lave (Una pe-

queña cosa llamada amor). De la película
_Ángel pecador».

AE 30M Mi hombre (Canción por María Tuhau, de la
película .Mi hombres}.

AE 3109 I wanna go placee and do things. elm üll of
at wtrer» (Fox-II'OI de la película cJazz-
Band •.

AE 5157 Mon cocktail d'amour (en francés).
Personne ne s'en sert maintenant (en Iran-

cés).

JEANETTE MeDONALD

AE 3065 March of the grenadiers (Marcha de los
granaderos). Con COfO.

Dream lover- (Sueno de amor).

UN PLATO A LA AMERICANA
AE 5001 If I had a talking ' picture of you (Si yo tu-

viera una película de ti). Fcx-trot.
Turn on tbe hear (Enchufa l~ calefacción).

Fox-tror.
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I'm a dreamer, aren'r we all (Soy
¿no lo somos toooevj Fox-trot.

Miss wonderrut (Linda muchacha).
De la película cparfs».

sonador,

Fox-trot.

LA
,

CANCION DEL DÍA
TINO FOLGAR

AE 3106 La canción de Amalio. Vals.
La canción del día. Vals.

•
TRANSOCEANIC TR'ADING ce,

"ODEON"
Fábrica ~ Despacho:

Andén Estación San Andrés, M. Z. A.

Dltes-moí, ma mere. One-etep. De la película
«La canción de perrs».

182673 él Sonny boyo Fox-tr or. De la película <El loco
cantono

b Fax Movietone Follies 1929. Fax-IrQI. De la
película del mismo nombre. (Walking with
Sus¡e).

182699él Fax Novletone f=olües 1929 (Thats ycu,
baby). Fox-tror. De la película del mismo
nombre.

b Fax Movietone Follies 1929 (Breakaway).
f=ox-tror. De la película del mismo nombre.

182700 a You mere meant for- me (Tú has nacido para
mí). De la película -Broedwey melody s .

b Broadway melody. De la película del mismo
nombre.

182701 a The Wedding of the painted doll (La boda
de la muñeca pintada). De la pelicule
eBroedway melody».

182755 a Singing in rhe rain (Cantando bajo la lluvia).
De la película ef-loflywood Revue 1929~.

b Your mother and mine (Nuestras madres).
De la película <Hollywood Revue 1929 •.

182754 a Gotta f=eeün'ror you (Mis sennmtentos para
ti). Fox-n-ot. De la película <Hollywoo d
Revue 1929s .

b No. f=ox-tror. De [a película <Hollywood Re-
vue 1929.,

182756 a Lady drvtnetueme divina). Vals. De [a pe-
lícula <Trafalgan.

b 8ing a Iittle lave song (Canta una canción
de amor), Fox-tror. De la película eBr-oad-
ways ,

182801 a Dream lo ver (Amante sonador). Vals. De la
película -El desfile del amar>,

b My lave parad e (Mi desfile de amor). Fox-
Ira 1. De la película <El desfile del amor •.

182800 a Sweethearr wc need each pther (No pode-
mos vivir el lino sin e! otr-o). Fox-trot. De
la película «Río Rita.,

b you're always in my arms (Siempre estás
en mis brazos). Vals. De la película <Río
Rila •.

182855 a París, yo te amo (en francés). De la película
<El desfile del e mor».

b Marcha de los granaderos (en francés). De
la película <El desfije del amor'.

184169 a Mi cocktail de amor. Fox-trot, cantado en
español por Marcos Redondo. De la pe-
lícula <El desfije del amo!'>.

b Sueño de amor. Vals, cantado en español
por Marcos Redondo, De la película -El
desfije del amor>.

184170 a Divina mujer. Vals, centeoo en español por
Marcos Redondo. De la película <Traral-
gar •.

b Canción pagana. Vals, cantado en español
por Marcos Redondo De 1<1película <El pa-
gano de Tehtn-.

182554

182800 a Río Rita. Fox-tror. De la película del mismo
nombre.

b El Kinkajou. Fox-tror. De la película .Río
Rila.,

182852 a Amor pagano. Canción. De la película <El
pagano de Tehin •.

b ,'11always be in Iove wlth vou (Siempre le
amaré). De la película <El pagano de Tahitf s .

Hemos recibido de esta Compañia los dis-
ces N." 182835 a: París yo te amo, y b: La
lI!f'{lTch,. de los Granaderos, de la película "El
desfile del amor", cantados en francés por Fred
Gouin.

El N," 182795 a: Follas /lavas (melodía ga-
llega), y b: Sevill-a, pasodoble de Padilla, in ter-
pretados por la Tuna estudiantina de Santiago
de Compostela,

El N." J 84170 a: "Trafalgar", Divino 'mu-
jer (vals), y b: "El Pagano de Tabití", Canción
pagalla (vals), cantados en español por el gran
divo Marcos Redondo .

El N.O 184169 a: "El desfile del amor", ¡VIi
cocktail de am·OT (fox-tror), y b: Sueño de (/11/.01'

(vals), de la misma película, cantados magistral-
mente en español por M arcos Redondo,

•
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B 2M<'i9 Amor nunca muere. <leenníne •. Vals. Dar-
Iing (Lucero mío). f=ox-trot.

B 25480 Ángel pecador •• A precious tune Ihing called
lave •. Pox-rrot.

Everywhere you go (Adonde te vas ... ) Fox-
troi.

B 25500 Broadway -Brcedwev •. Fox-tror.
- <Sing a Hule lave song •. Fox-tror.

B 25468 Broadway melody. ~Broadway melooy -.
Fox-u-or.

- e The wedding or ihe pairued oou- (La boda
de la muñeca pintada). Fox-tror.

B 25469 - <you were meent for me', Fox-trot.
Fax movterone touíes .• Walking with Su-

ste •. Fox-trot.

B 25465 Canción de París. -Loulee •. Fox-tror.
- -On top of Ihe world alones. Fox-n-ot.

B 25484 Casados en Hollywood. -Dance away the
night». Vals.

I faw down an' go boom! (Caí y ¡Bum l).
Charlestón.

B 25485 Desfile de amor. eDream lover •. Vals.
- ~My lave perede •. f=ox-rrot.

B 25494 - <Nercha de los granaderos». Soprano,
coro y orqueste.

- <Mí sueño de amor'. Soprano, con or-
queere.

B 25472 Fox movterone follies 1929. -Ttret's you
baby •. Fox-trot.

- -Breakwavs , Fax-Ira!..
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B 25469 - cWalking with Sustc •. Fox-trot.
Broadway me!ody .• You were rneant for

meo, Fox-trot.

B 25478 Hollywood revue 1929 .• Singing in the ref n-.
Fax-IrQ1.

- eYour morher and mtne-. Fox-trot.
B 25466 Loco cantor .• Sonny boy" Fox-tror.

AII of rhe lime (Toda mi vida). Fox-trot.
B 25467 - .Sonny boy •. Fox-trot.

Dolores. Tango.
B 25473 Marcha nupcial •• paradise». Vals.

My Angelyne (Angelina mía). Vals.
B 25477 Mendigos de la vida. «Beggar-sof lives . Vals.

Show boet. -Ot'man rtver-. Fox-trot.
B 25495 Mickey Mouse .• EI retoncuo Pérez». Fax-

tror.
-.Marcha de Jos soldados de chocotare>.

Fox-u-or.
B 25479 Pagano de Tahití. -pegnn lo ve song" Vals.

Luna nueva .• Lover come back lo mc ».
f=ox-rror.

B 25485 Ufo Rita. Fox-rrcr.
- cEI Klnkejou •. Fox-tror.

B 25419 Show boato -whv do l lave you?». Fox-t-or.
Dolores. Vals.

B 25477 - ~O'l man rtvers , Pox- trot.
Mendigos de la vida .• Beggars of nves .

Vals.

B 28471 Sombras blancas •• Flower 01 lave •. Fox-
rrot.

TrafaJgar. <Lady divine •. Vals.

B 25477 Teatro flotante. Show Boa!.
B 25471 TrafaJgar. eLady divine •. Vals

Sombras blancas .• Flower of lave. Fox-
tror.

COLUM.BIA ORAPHOPHONE
COMPANY, S. A. E.

Aragón, 185 - Teléfono 77263 - Barcelona

EL DESFILE DEL AMOR
RS 1485 Dream lover (Sueno de amor). vete.

Sunny sfde-up (Un plato a la americana)
Fox-rror.

DF 29 par-ls, le t'alme (París, yo te amo). Fox-Btuee.
Pereonne ne s'en serr matntenanr (Ya no

se acostumbra). Fox-rrot.
DBX 29 El desfile del amor. porpourr¡ de melodías.

I parte. ,
El desfile del amor. potpourr¡ con ímerme-

dio vocal. lJ parte.

5725 My love parad e (Desfije de amor). Fox-trot
con melodía.

Dre am rever (Sueno de amor). vale con me-
redro.

DC 20 Marche des grénadiers (Marcha de grana-
deros). Con coro.

Nobody's using it now (Ya no se acostum-
bra). Fox-trot con melodía.

LA CANCIÓN DE KENTUCKY
DK 8062 Sitting by the Window (Sentado a la verue-

na). Fax-Ira! con melodía.
Mona. Fox-rrot con melodía. De la película

«Happy days».

CHASING RAINBOWS
DK 8063 Lave ain't nothin'but fhe btues (El amor no

es sino un sufrimiento). Fox-rror con me-
lodía.

Lucky me, lovable you (Dichoso yo. amable
tú). Blues con metodre.

SOMBRAS BLANCAS
14259 Flower of lave (Flor de amor). Fox-trot con

melodía.
Mascarada. Fox-tr ot con merodre.

EL LOCO VOLADOR
RS 1424 If i ad my way (Si tuviese mi carnina). Fox-

rrot.
wnere the sweet-toraer-me-nors-pemem-

ber (Donde las dulces flores <no me olvi-
cíes» recuerdan). Fox-tr ot.

EL GRAN DfA
RS 14~8 Orear day (Gran día). Fox.rrot con cuarteto

vocal.
Without a song (Sin una canción). Blues con

melodía.

WOLGA-WOLGA
D 15030 Stenka-Razine. Poema, I parle. Orqueste

sinfónica de Bruselas.
Stenka-Razlne, Poema, 11 parte. Orquesta

sinfónica de Bruselas.
D 15001 Stenka-Razine. poema, 111 parte. Orquesta

sinfónica de Bruselas.
Sfe nka-Raz.lna, Poema, IV parle. Orquesta

sinfónica de Bruselas.

9<193 Srenka-Razlne. Canción, por los Cosacos
del Don.

Kanawka-Dudka, Canciones rusas por los
Cosacos del Don.

RS 810

¡RfE, PAYASO ... RfE!...
Laugh clown, Iaug-h l, .. (¡Ríe, payaso, rfel. ..)

Vals.
pamona. ve!s.

COQUETTE
RS 1175 Coquette. Vals con melodía.

wa-da-da. Melodía fax.

LA CANCIÓN DE PARfs
D 2026 Dttes-mot ma mere. One-erep. M. Cheve .

lier.
Quand on esr tour seul. Canción. M. Che-

verter.
D 2050 Ca m'est égal. Fox-trot. M. ChevaJier.

Mon p'tit Tom (Amour d'étéphans). M. Che-
valier.

5456 Luisa. FOX-Irot con melodía. Paul Whiteman
y su orquesta.

Blue Hawaii (Hawaii azul). Vals con melodía.
M. Chevatter.

HOLLYWOOD REVUE
RS 1488 Au revotr (Adiós). One-step.

The sk ater-s (Los patinadores). Vals.

RS 1053 Your mother and mine (Su madre y la mía).
Fox-tr-ot.

I'm in seventh tteaven (Estoy en el séptimo
cielo). f=ox-trot.

RS 1282 Orange blossom time (El tiempo de Ia flor
de naranjo). Pox-trot.

Llttle pal. Fox-teor de la película del mismo
nombre.
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5561 Nobody but you (Nadie más que tú). Fax-IrQI
con melodía a dúo.

Singin'in rhe rain (Cantando en la lluvia).
Foxrrot con melodía a dúo.

DI<80M Singin'in fhe rain (Cantando en la lluvia).
Blues.

My Song ot the Nile (Canción del Nilo). Vals
de la película ePar esuea-.

5672 Orange Blossom Time - Singin'in the rain
(Cuando florecen los naranjos). (Cantando
en la lluvia). Melodías.

Pagan tove song (Canto pagano de amor).
De la película <The Pagan •. Melodía. Solo
de Marimba.

CASADOS EN HOLLYWOOD
RS 1454 Dance away the neght. f=ox-trot.

I carne to you (Yo vjne hacia usted). Vals.

EL ÁNGEL DE LA CALLE
RS 820 Ángela mía. Canción.

Niña de mi corazón. Vals.
RS 847 Ángela mía. Fox-u-ot.

Nena linda. Charteston.
RS 8°5 Ángela mía. Vals.

Twelve o'ctock at night (A las doce de la
noche).

BROADWAY MELODY
5<)74 Broadway melody. Fox-tror con melodía.

You were meant for me (Has nacido para
mí). Fox-tror con melodía.

DK 80.35 Broadway rnelody. Fox-tror.
El ultimo adiós. Vals.

EL PAGANO DE TAHITf
RS 1329 Pagan tove song (Canto de amor pagano).

Vals.
Cristina. Vals con melodía. De la película

del mismo nombre.

DK 8036 Pagan Love Song (Canción pagana de
amor). Vals.

Chata. Marcha.

RIO RITA
8943 Río Rita. Fox-trot con melodía.

The Kinkajou. Fox-IrOI con melodía.
DK 8034 . Sweethearr, we need ea eh other (No pode-

mos vivir el uno sin el otro). Fox-trot.
You're elways in my arms (Siempre en mis

brazos). Vals.

5442 Broadway. Fox-rror con melodía.
The Chicken 01' rue egg. Fox-rrot con me-

lodía.

UN PLATO A LA AMERICANA
DK 8030 If l had a talking plcture of you (Si yo tu-

viera una película de ti). Fox-rro¡ con me-
lodía.

I'm a dreamer, aren't wc all? (Soy soñador,
¿no lo somos todos?) .. Fox-n-ot con trío
vocal.

DK 8031 Sunny side-up (Un plato a la americana).
FOx-IrOI con melodía.

Amor (Su encante está en todas partes). Fox-
rroi con melodía. De la película e'Trespas-
ser».

DK 8032 Turn 00 the heat (Enchufa la calefacción).
Blues con melodía.

Sunny aide-up (Un plato a la americana).
Fox-rrot.

EL LOCO CANTOR
9754 The singing fool. Selección de melodías.

l." parle.
The singing fool. Selección de melodías.

2.· parle.

RS 1322 The singing too!- Sonny boy (Mi chiquitín).
Canción ..

Flor de pasión. Canción.
RS 1356 The singing roor , There's a Rainbouw my

. Shoulder (Hay un arco iris al derredor de
mi espalda).

Amorcito. Blues con melodía.
RS 4009 The singing fool- Sonny boy (Mi chiquitín).

Melodía-fox.
Get out and getunder the rnoon (Échete ..

pero bajo la luna). Fox-uor con melodía.

COMPAÑfA FONOGRÁFICA
HISPANO AMERICANA, S. A.

M.o"" "",~,,".

Plaza de Cataluña, 17, C. - Ter. 21411
BARCELONA

A 7924 Sonny boyo
Ther's a ratnbow.

Discos interpretados por AL JONSON
en la película EL LOCO CANTOR

A 7899 Four wall. •
Puerta de oro.

Debemos hacer presente a los señores empre-
sarios que esta Compañia está especializándose
en los discos sincronizados para la proyección
de películas sonoras, y les recomendamos los
siguientes discos muy interesantes para acompa-
úamiento de películas:

Ci 2001 Campanas. Escena iglesia.
Ci 2002 Batalla moderna.
C! 2003 Batalla antigua.
Ci 2004 a Pueblo que corre.
Ci 2004 b Tormenta y lluvia.
Ci 2005 Animales domésticos.
e: 2006 Mar agitada.
O 2007 Voces de animales.
Ci 2008 Ruido de la calle.
Ci 2009 Movimiento estación.
Ci 2010 Ruido máquina (fábrica).
C¡ 2011 Tren en marcha.
Ci 2012 Ruido de batalla.
O 2013 Ruido de batalla.
Ct 2014 Tren a la llegada de la estación.
O 2015 Llegada y salida tren.
el 2016 Música ehlna.
C¡ 2017 Aeroplanos.
Ci 2018 Animales diversos.
C¡ 2019 Toques trompeta.
C¡ 2020 Tambores.
Ci 2021 Sirenas.
C! 2022 Ruidos de pueblo.
Ct 2023 Timbres teléfono y puerta.
C¡ 2024 Ametralladoras.
e: 2025 locomotora.
Cl 2026 Bomberos.
el 2027 Petardos (para explosión dlnemire).
Ci 2028 Vientos.



Ci 2029

Ci 2030

Ci 2031
Ci 2032
Ci 2053
Ci 2034
Ci 2035
Ci 2056
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Batalla, casa que se hunde, bombardeos,
explosiones.

Batalla, casa que se hunde, bombardeos,
explosiones.

Señales telefónicas.
Trompetas.
Trompetas.
potcourrt, sonidos populares.
Potpourri, sonidos populares.
Potpourri, sonidos populares.

FANTASÍAS Y DOTDOURRIS
Operetas

Princesa de la Czarda.
Princesa del dólar.
Bocaccio.
Paganini.
Casta Susana.
Las alegres comadres de Windsor.
Rose Narre.
El bar-ón gitano.
La Viuda alegre.
Eva.
peve de valse.
Potpourri de operetas.
Faust.
Tosca.

19492
19518
19611
19610
19625
19770
19801
19902
27002
27013
27052
27017
19755
19806
"",,""""''''''''''''''''''"''"''"III~''''''''''I'I''''''''''''"'''''''''''''''''''"''"''''''",,,",,,,,,,,",,,,,,,,,,,,,,,",,,II~"''''''''"'''''''''''''''IU''''''

Bibliografía
ERROR, por Moría Sepúlveda.-Novela publicada en la

colección La Novela Rosa con el número I45.-Un
volumen en rústica, ¡,50 pesetns.c=Editorial Juven-
tud, S. A., Barcelona.

U na de las más importantes cualidades-quizá la
principal-que debe tener una novela para que sea bue-
na es la de despertar el interés del lector acreciendo su
curiosidad, alimentando su emoción e imbuyéndole in-
sensiblemente los caracteres de los personajes de manera
tal que se sienta un personaje más, aunque pasivo, de
la propia novela. '

Esto ocurre, evidentemente, leyendo Error> la pri-
morosa obra de Mar-ia Sepúlveda, en la que tanto se
identifica el lector con todos los actores que en ella figu-
ran, que parece ser uno de tantos en sus escenas y con-
versacrones.

Tan fácil, tan llana, tan sencillamente se muestran y
desenvuelven, en Error, cuestiones, actos y caracteres
que, sin sentir, con igual sencillez y naturalidad se
encuentra el lector envuelto en la fragosidad de un
arduo, enorme y desconcertante problema de los muchos
que la vida plantea.

En ese problema dos corazones femeninos son las dos
cifras importantes, los dos factores que suman un cari-
ño, un mismo amor, una acariciada felicidad.

No hay en Error escenas violentas, ni agrias actitu-
des, ni torvos y ásperos aspectos de tragedia; In. tragedia
existe sólo en el sentir callado de una mujer que ... j sabe
ser muy mujer!

Todo en Error se desliza tan fácil, tan sencilla, tan
humanamente, que parece resbalar por un suave y bru-
ñido declive.

Si María Sepúlveda, la excelente novelista, merece
plácemes por su original novela, tan bellamente escrita,
merece elogios extraordinarios por el feliz desenlace de
Error, que es bello complemento del singular interés de
la preciosa narración.

LA ESTATUA VELADA, por M. MlIrYlIII.-Novela publi-
cada eIJ.la colección La Novela Rosa con el núme-
ro 146.-Un volumen en rústica, 1,50 pesetas.c=Edi-
rorial Juventud, S. A., Barcelona.

Un grave caso de conciencia, con el aguijoneo sin tasa
ni tregua de los remordimientos, no sólo perturba la cln-
ra razón de un artista eminente, sino que transforma de
un modo radical el aspecto, el fondo, la vida de cuanto
le rodea.

El anciano pecador aferrado a la pasión que le arras-
tra a una degradación moral tan contrapuesta a su
cultura, a su temperamento y a sus principios, no hulla
salida en el laberinto de tinieblas en que cayó su alma,
hasta que la estrella luminosa de la fe, encarnada en
santa mujer de arraigadas y cristianas creencias, ilumina
con claridades de aurora el abismo de sombras en el
que le sumió la nefanda pasión.

He ahí, en síntesis, lo que. es La esratua velada, no-
vela de la conocida escritora francesa M. Maryan; pero
es poco constreñirse a la enunciación de su asunto para
dar idea de las bellezas que encierra, pues el relato for-
ma una cadena de aciertos, tanto en lo que se refiere a
las almas que en la obra viven, como a los lugares en
que se mueven, como los actos que ejecutan, los hechos
que acaecen, las enseñanzas que dimanan y la doctrina
que sustentan.

LlI estatua velada> de M. Maryan, es una novela
ejemplar; libro insubstituible en los hogares en que la
fe es emblema, y la virtud divisa.

EL HEREDERO, por Frailees Hadgsoll BUI'/Lett.-Nove-
la publicada en la colección La Novela Rosa con el
número I47.-Un volumen en rústica, 1,50 pesetas.
-c-Editcrial Juventud, S. A., Barcelona.

. Una ininterrumpida serie de favorables circunstan-
cias transforma por completo la vida de un bondadosi-
sima sujeto que, al aceptar el cambio insólito de su
posición económica y social, halla el placer de ejercitar
el bien a manos llenas y a su modu, sin hacer mérito
de protocolarias prácticas ni empaques discordantes con
su innata sencillez.

Tembaron, que así se llama el personaje, es un tipo
delicioso: un carácter perfectamente definido, de recia
y vigorosa conformación, que experimenta satisfacción
sin límites devolviendo honores y riquezas que llegaron
a su poder erróneamente, restituyendo a su verdadero
due'no aquel tren de fastuosidad que usufructuó sólo el
tiempo necesario para llevar a cfectouna buena cuenta
de benéficas y altruistas obras entremezcladas con hu-
manitarias empresas de alto valor moral.

La novela interesa desde su primera página, e igual
que el protagonista 'Tembaron, todos los personajes que
en ella tienen mayor o menor relieve, alientan con espí-
ritu propio y real, sin que en ellos haya amaneramiento
ni falta del brío preciso en todo 10 que vive.

Queda patente el arte de la novelista F. H. Burnett
que ha sabido servir, con El heredero> una narración ad-
mirabie e interesante.

, ""*"",,,:,,·~,,,,~,qÚ,--.;tfl,.··,l¡ .;¿~:% t

C...i\IlNO DIFiCIL, por Concordia Merrel.------,Novelapu-
blicada en la colección La Novela Rosa con el nú-
mero 226 (extraordinario).-Un 'volumen en rústica,
2 resetas.r-Edítooal Juventud, S. A., Barcelona.

He aquí un verdadero drama sin apariencias de dra-
ma. Una señorona arruinada, con sus veleidades litera-
rias, hace equilibrios para mantener la ficción de su pa-
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sacio bienestar; y cerrando los ojos. a ciertos escrúpulos,
se aprovecha de la belleza y la gracia natural de una
de sus hijas ofreciéndola casi al mejor postor.

Los hijos-tres muchachas y un adolescente-e-creen
en el supuesto genio de su madre y además en su talento
excepcional par-a la dirección de la familia. Afortuna-
damente, los acontecimientos son más elocuentes por sí
mismos y las hijas, por. natural inspiración, siguen el
camino por el cual no ha sabido;-o querido conducirlas
su madre.

Es una historia deliciosa en la que se pinta el carác-
ter extrnordinario, complejo y dificil de la madre de
una manera felicísima. Aunque no fuese más que por
esta circunstancia de los caracteres que se pintan en
esta obra. CamiNO difícil sería altamente recomendable;
pero, además de esta inapreciable cualidad, el libro que
n03 ocupa es un verdadero encanto por su trama, por
las muy interesantes escenas que contiene y por el her-
moso lenguaje con que está escrito.
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N o T 1 e 1 A
El presente número, con fecha de mayo, lleva infor-

mación hasta el 10 de junio.

-En atenta circular se nos participa que la razón
social Ibera Films desaparece para constituirse en sub-
central de la casa Renacimie~to Films, de Madrid, que-
dando al frente de la misma D. Modesto Paseó.

Las oficinas de la Renacimiento Films en Barcelona
han quedado instaladas en la calle de Aragón, 21g, prin-
cipal, z.". Teléfono 76810.

-Se dice que, como deferencia al público español, la
Bip acaba de terminar en sus estudios de Elsrree los
cuadros sincronizados en idioma español de su gran pro-
ducción-tevista Londres-Londres, completamente en
tccnicolor y de una magnificencia ext rnor dinarin.

-En los Estudios Gaumont de París, José Castellvi
está terminando la realización de Cillópolú. La música
de la obra es original del maestro Ibarbia, destacándose
de la misma un cuplé delicioso titulado "Yo quiero
hacer cine", número compuesto ex profeso para ser can-
tado por Imperio Argentina, protagonista de la pelí-
cula, y que la célebre artista cantará en las tablas a su
regreso u España.

-c-Para dedicarse a los negocios de compraventa y
alquiler de películas se ha constituí do en Palma de Ma-
llorca la Compañía Cinematográfica F. R. E. Socie-
dad Ltda. continuadora (notablemente ampliada) de
los negocios de D. Alfonso Lacal, de aquella plaza.

Llevan la firma de la nueva entidad los Sres. D. Juan
Rige Castany, D. Alberto Elvira Urech y D. Juan Fe-
rrer Ser ra.

-Ha regresado de Londres, después de asistir al es-
treno de. la superproducción Universal titulada Sin no-
vedad en el [rente y de visionar el material para la pró-
xima temporada, D. Norman J. Cinnamond, director
general de la Hispano American Films, S. A., concesio-
naria de dicha marca.

El Sr. Cinnamond viene extraordinariamente satis-
fecho del éxito obtenido por dicha producción,' que, se-
gún la crítica inglesa, es indiscutiblemente la mejor
película de guerra que se ha filmado hasta ahora.

También tuvo ocasron de ver El rey del ja:¡:;:¡:; y El
capitán de la guardia, dos obras de .la categoría de aqué-
lla, que serán, cada una en su género, otras dos grandes
producciones. La primera es un film de gran espectácu-
lo, de un lujo fantástico, llena de sorprendentes efec-
tos, y está enteramente impresionada en tecnicolor. La
crítica norteamericana reconoce que es algo que se sale
completamente de lo que se ha visto hasta' ahora. Otro
tanto podemos decir de El capitán de la guardia, film
basado en un episodio de la Revolución francesa, lle-
vado a la 'pantalla con todo lujo.

El resto de! material escogido por el Sr. Cinnamond
para la próxima temporada estará a la nl tu ra de las ci-
tadas producciones, por lo que no hay duda que la V ni-
versal prepara una nueva era de esplendor que será
muy fructífera en éxitos.

s

La ciÍmara fotogroi!lca de Badosa (nuestro reportero grán,o) sorpren-
de en el Stildium de nuestra ciudad B un grupo de amIgos de eSla
revisto que contemplan el parlldo de fúlbol "entre el Reol Madrid yel
Athlellc de Bllb~o, IInilllstils para el cod:ciildo titulo de campeón. Este
grupo demuestro plenilmenle que la ctnemetograrra y el arte 110están

reñidos con el deporte

-c-Ernesto Vi\ches, e! popular actor de! teatro espn-
ñol, ha sido contratado por la Metro-Goldwyn-Mayer.

Desde algunas semanas a esta parte se susurraba que
nuestro gran actor Ernesto Vilches habla sido contra"
tado por una poderosa marca americana para la inter-
pretación de películas habladas en español. Lo que no
se sabía con certeza era qué compañía había logrado
atraer a su elenco un valor teatral tan positivo y pres-
tigioso.

La noticia nos ha llegado concreta y categórica; "Er-
nesto Vilches ha sido contratado por la Merro-Gold-
wyn-Mayer para interpretar por lo menos dos pellculas
en español durante e! presente año." Esto prueba una
vez más que la Metro-Goldwyn-Maver está dispuesta
a no perdonar medio alguno para ofrecer en plazo breve
y con regularidal al público español películas habladas
en este idioma.

A los diversos artistas de esta compañia que hablan
la lengua española, como Ramón Navarro, Don Alva-
rada, Raquel Torres, Buster Keaton, ctc., han venido
a sumarse últimamente Gilbert Roland, Rosita Balles-
tero, Ernesto Vilches y algunos otros cuvos nombres
daremos en próximas ediciones.

--,se halla en Barcelona, de regreso de Londres, e!
Sr. D. M. Carreras, de las Concesiones Vía y Eip, en
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donde estuvo visionando la producción de esta última
marca para la próxima temporada. Según mnnifestacio-
nes de dicho señor, el material que presentará dicha
marca en la temporada 1930-31 no excederá probable-
mente de ocho a llueve películas, todas ellas totalmente"
musicadas o habladas, en versión francesa y algunas en
español. Como es sabido, Dupont--eI mago "de la cine-
matogrnfia-c-presentn dos producciones excepcionales
que descubren a este formidable director como algo in-
superable en la nueva técnica, obteniendo efectos y rea-
lizando trucos de sonoridad que revelan al hombre Que
logró en el cinc mudo, en materia de técnica y detalle,
uno de los primeros puestos en el mundo de la cinema-
tografía.

En breve publicaremos la lista de los títulos de las
producciones referidas, editadas todas ellas en los gran-
des laboratorios y estudios de Elstrce.

-Estuvo unos días en esta ciudad Mr. M. W. A.
l3ach, director en Europa de la wesrem Electric Ca. of
Ame rica.

El motivo de su viaje a Espail;\ fué enterarse pcrso
nalmente de los progresos de la Westem en nuestro
país y aprovechar esta oportunidad para visitar nuestra
Exposición Nacional, para la cual y para la potenciali-
dad de Barcelona tuvo elogiosas frases.

Mucho celebraremos que de regreso a Londres con-
serve \111 grato recuerdo de su visita a España.

LB PecBdorB, odapl~ci6n de la obra .Fromonl y Rlsler., de A. Dau-
del, proyecreoo COn gran éxito en ros ~"lones Capllol y Lldo. Esla
pelfcula perlenece a las ecredneuas .Selecciones Capitolio' de S. Hu-

guet, S. A.

-El cine Las Delicias, de la barriada de Gracia,
del que es empresario nuestro particular amigo don
Francisco Bcnaiges, ha sido equipado con un aparato
sonoro Orpheo-Sincronic, de cuyo funcionamiento, se-
gún manifestaciones de! propio interesado, se halla en-
cantado.

También nos dijo
lectores que un local

que podemos asegurar a
del Paralelo que hasta el

nuestros
presente

TlPOGRAFIA CATALANA
vrca, 1'6
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RARCELüNA

había funcionado como Ill1lsic-lwlf será convertido desde
primeros del próximo septiembre en cinema.

Será empresario de dicho local el propio Sr. Bcnai-
ges, el cual se halla dispuesto a dotarlo de todos los
adelantos modernos para una perfecta proyección de
films sonoros}' además de cuantas comodidades puedan
redundar en beneficio del público, dentro desde luego
de lo que permita la categoría del salón.

-c-Nos participa la empresa Cinaes que próximamente
será proyectada en los salones Kursaal y Capital la pe-
licula Bcrcelona deportiva, de cuya producción es edi-

. tora la mencionada empresa.
En ella se presenta a Barcelona en su aspecto depor-

tivo' marítimo, y han tornado parte activa en su
filmación las entidades que en nuestra ciudad cultivan
la afición de los deportes náuticos, como son el Club
Marítimo, "Club de Natació Arlctic", Real Club
Náutico, j' el "Club Femcni d'Esports".

El solo anuncio de este estreno ha despertado gran
interés entre los deportistas barceloneses, haciendo gran-
des elogios de Cinaes por la finalidad cultural de su
película Barcelona deportiva.

-Se ha inaugurado en el paseo de San Juan y calle
de Rosellón el Chile-Cinema.

Es un local de amplias dimensiones, decorado con
sobriedad, y con una cabida aproximada para mil sets-
cienras localidades.

Deseamos al señor empresario del Chile-Cinema mu-
chos acierros v grandes éxitos en su gestión.

-c-Dcsde e! micrófono de Radio Barcelona se dcspi-
dió del público barcelonés e! gran tenor catalán 'Tino
Folgar, que como es sabido marchó contratado a la
Argentina para un período de cuatro meses con la com-
paúia que ha formado el maestro Guerrero.

Los radioyentes barceloneses pudieron oír las dos ro-
manzas 'de "La canción del día", que Folgar cantó
matizándolas como él sabe hacerlo, y a continuación
nos dejó oír también las melodías de "L'Emigrnnt".

Ya que por causa de la escasez de copias y de local
el público barcelonés ve retardada la proyección de esta
película, que es esperada con tanto entusiasmo, cuando
menos tuvo la grata sorpresa de oír de labios de Tino
Folgar la's- dos canciones eje de aquella producción.

El tenor catalán quiso con ello pagar la promesa que
tenía h-echa al público de Barcelona de cantarlas pcrso-
nalrncnte el día del estreno, v por si éste tuviese lugar
durante su ausencia, no ha querido dejar incumplido el
ofrecimiento, igual que 10 hizo en Madrid el día del
estreno, acudiendo a cantar 'personalmente las citadas
canciones.

=-Setlos GO.l'a.-EI domingo 8 de junio fueron pues-
tos en circulación, con carácter oficial y pleno éxito, en
el recinto de la Exposición Iberoamericana de Sevilla,
una preciosa colección de sellos de correos, dedicados a
conmemorar el centenario de la muerte del genial pintor
y grabador español Francisco de Gaya y Lucientes.

L:J.s dos series comprenden los valores corrientes y se
destinan" la correspondencia ordinaria, de urgencia y
dél Correo Aéreo.

Los novísimos sellos se han concedido a la Comisión
correspondiente del artístico pabellón "La Quinta de
Goya", de la Exposición de Sevilla, y la emisión, por su
gran belleza y originalidad, está llamando la atención
del público y de los coleccionistas Los filatélicos del
mundo entero están de plácemes.

KSTA R¡¡VISTA ¡¡STÁ ¡l><PK¡¡:SA

CON TINTAS DH LA CASA
ARNHEMIA, DK ARNRHII

(HOt.t.ND.t.)
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LA EXTRAORDINARIA SUPERPRODUCCiÓN
UNIVERSAL

POR Glen Trl'on, Evelyn
Brent y Merna Kennedy

Una obra de arte Fastuosa presentación
Sunruosteimos decorados . Una película ori-

ginal de gran espectáculo

Dice "El Pueblo Vasco" en la crftica del estreno
en Bilbao

~El estreno de BROADWA Y, película con lodos los
alicientesmodernos-sonoridad, colores, etc.-, cons-
tituyó un'acontecimiento. Se llenó el J\lbia. El film es,
como otros parecidos, una mezcla de revista y Iolletin
para que resulten mejor los procedimientos actuales de
Ctnelandíe. BROADWAY está maravillosamente pre-

sentado. Es un alarde de lujo .•

EXCLUSIVAS UNIVERSAL

Hispano American Films, S. A.
Calle de Valencia, 233 • BARCELONA
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El problema del cine sonoro
queda r esu eIto con la aparición del

Cronólono Gaumonl
Sincronizador eléctrico palenlado """"""""""""""

El equipo sonoro Cronófono Gau-
mont constituye la solución más sen-
cilla del problema de la película hablada
y sonora, como ha reconocido la
Prensa con motivo de su presentación
pública en el Cine París, pues permite
a todo empresario que posea cualquier
aparato de proyección en buen estado,
sin necesidad de efectuar ningún cam-
bio de motor ni modificación alguna
en la instalación, presentar películas
perfectamente sincronizadas, logrando
una emisión de sonido clara, pura y
agradable, por un precio sumamente
reducido.

El Cronófono Gaumont, la maravi-
lla del día, presenta un notable interés
para los Empresarios.

Para informes, precios y condí-
clones de venta, dirigirse a la

Casa GAUMONT
Paseo de Gracia, núm. 66
Barcelona, y a sus Sucursales


